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INTRODUCAO

Parabéns !

Vocé esta recebendo o Indicador Digital Modelo 9091-AC com Acumulador de Pesagens e Contagens, mais um produto
com a qualidade e tecnologia TOLEDO, destinado a pesagem ou contagem de pecas. Incorporando conceitos modernos
de projeto e design, foi desenvolvido sob critérios rigorosos de engenharia, mantendo elevada resisténcia, rapidez e
exatiddo. Seu software é Gnico no mercado.

Para usufruir ao maximo de todos os recursos disponiveis e para um melhor desempenho do 9091 durante as operagdes,
sugerimos a leitura deste manual. Nos capitulos seguintes vocé encontrara informagdes técnicas sobre programacao e
operacao e recomendagfes importantes. Para esclarecimentos de duvidas ou informag8es adicionais, queira contatar a
Assisténcia Técnica na filial TOLEDO mais proxima de seu estabelecimento, cujos enderecos estdo no final deste manual,
ou o

CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO
Rua do Manifesto, 1183 - Ipiranga

CEP 04209-901 - S&o Paulo - SP

DDG 0800-554211

Telefax (11) 272-1193

e-mail: ctt@toledobrasil.com.br

Sua satisfacéo é da maior importancia para todos nés da TOLEDO que trabalhamos para lhe proporcionar os melhores
produtos de pesagem do Brasil. No entanto, quaisquer sugestfes para melhoria serdo bem-vindas.

Desejamos a vocé muitos anos de uso do Indicador Digital Modelo 9091-AC com Acumulador de Pesagens e Contagens.

Atenciosamente,

arlos Alberto Polonio
Analista de Produto
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PRINCIPAIS CARACTERISTICAS

O Indicador Digital TOLEDO 9091-AC é destinado a uso conjunto com diferentes tipos de plataforma de pesagem, na pesa-
gem de produtos ou na contagem de pecas, permitindo diversas combinagfes de capacidade e incrementos.
Pertence a nova geragdo de indicagdo digital de peso, com a eletronica mais avancada, trazendo vantagens de rapidez,

exatidao, flexibilidade e baixa manutencéo.
Possui como caracteristicas principais:

» Mostrador digital constituido por display fluorescente de
6 digitos e filtro azul.

» Indicacdo luminosa para as fun¢des de Tara, PMP,
Amostra, Pecas, Funcgéo e kg.

» Teclado de membrana com 20 teclas, a prova de agua,
de facil digitacdo e com retorno sonoro.

» Tecnologia utilizada proporciona facil operacgéo e atendi-
mento as necessidades especificas de cada cliente,
através de programacéo total via teclado.

» Funcéo de seguranga alerta o operador através de men-
sagens no display, se houver falhas ou erros na operacao.

» Permite interligacéo a balancas de plataforma, sistemas
de pesagem de tanques, cagambas, silos, etc., operando
como pesador ou contador de pecas.

» Resolucdo interna permite excelente exatidéo, alta veloci-
dade de resposta nas pesagens e contagens, e possibi-
lidade de programacéo de até 10.000 incrementos.

» Detector de movimento na plataforma assegura que as
operacdes com tara, zeramento, comando de impressao
e inicio de contagem s sejam realizadas com a indicacéo
do peso estavel, garantindo a exatidao das operacdes.

» Impressdo automatica permite que o comando de im-
pressdo ocorra automaticamente, sem intervengdo do
operador, sempre que 0 peso se estabilizar.

P Captura automatica do zero possibilita zerar a indicacéo
de peso sempre que ligado inicialmente na rede elétrica,
ficando pronto para qualquer operagéo.

» Rel6gio interno permite a exibicdo e a associagédo de data
e hora na impressao dos dados referentes a operagéo de
pesagem.

» Permite associar a impressdo dos dados referentes a
cada pesagem ou contagem um codigo numérico de até
11 digitos, identificando produtos ou pecas.

» Filtro digital em 3 niveis para controle do tempo de esta-
bilizacdo das pesagens em ambientes sujeitos a vibra-
¢Oes, permitindo uma indicagéo estavel e sem flutuagdes.

» Armazena pesagens e contagens de 2000 itens (codi-
gos) que podem ser divididos por operadores (1 com
2000 ou 4 com 500).

OPCIONAIS

]
» DUPLAINDICAGAO OUDISPLAY REMOTO

Permite um segundo display na sua parte traseira ou a
uma distancia de 5 metros do gabinete, mostrando tudo
que é exibido no display principal do indicador.

» INTERFACE PARA CONCENTRADOR DE DADOS

Esta interface obedece o padrao RS-485 e possibilita
gue uma rede com até 30 balancas seja supervisionada
por um Concentrador de Dados TOLEDO.

» INTERFACE LOOP DE CORRENTE

Possibilita interligagdo com etiquetadores TOLEDO, ma-
tricial ou térmico para cédigo de barras, para a impressao
de dados de pesagem ou contagem.

» INTERFACE RS-232C

Permite ligagdo a microcomputador ou qualquer equipa-
mento que se comunique no padrdo RS-232C.

» INTERFACE DE SAIDA ANALOGICA DE DADOS

Permite que a informacéo de peso bruto ou liquido, seja
transmitida na forma analdgica.

Existem quatro op¢des de saida:
0al0V,2a10V,0a20mAe4a20mA.

Aresolucéo de conversao D/A é de 12 bits ou 4096 incre-
mentos. A exatidao do sinal analégico é de 0,1% do fundo
de escala (capacidade maxima da balanca).

» INTERFACE PARA COMUNICAGAO ETHERNET

0O 9091-AC pode ser interligado a uma rede de computa-
dores através de uma interface de comunicagao Ethernet
10 Base-T que proporciona uma conexao de até 10 Mbps,
com protocolo TCP/IP. O 9091-AC trabalha no modo servi-
dor com IP fixo, aguardando até 4 conexdes simultaneas
e 1 conexdo para Web Server, podendo ser acionado de
uma LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet + Internet).
Extremamente segura, mesmo no dmbito da Internet, a
comunicacao é criptografada entre 0 9091-AC e 0 PC,
através de uma DLL.

» CONVERSOR EXTERNO RS-232C PARA USB

Permite ligacdo a microcomputador que se comunique
no padrao USB.




Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

RECOMENDACOES IMPORTANTES

O Indicador Digital 9091-AC necessita de cuidados na instalagdo e uso, para seguranca do operador e do préprio indicador,

como recomendamos abaixo:

P Use o indicador seguindo sempre as instrucdes des-
te manual.

& ATENGAO

CONDICAO DE PERIGO

NUNCA use ou instale o seu indicador em AREAS
CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido a com-
bustivel ou a atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de
Aplicagdes da TOLEDO.

P N3o ligue o indicador se o cabo de alimentagdo ou plu-
gue estiverem danificados.

P Mantenha o cabo de alimentagéo longe de superficies
guentes, molhadas ou Umidas.

P Certifique-se de que o cabo de alimentacdo ndo esta
esmagado ou prensado por produtos ou equipamentos,
e que os terminais do plugue de alimentacdo estéo co-
nectados perfeitamente na tomada, sem folgas.

P Desligue sempre o plugue da tomada de forca antes de
um servico de manutengdo e limpeza.

P Nunca desconecte o cabo de alimentagdo da tomada
puxando-o pelo fio. Desligue-o sempre pelo plugue.

P N&o rompa o lacre nem abra o seu indicador digital.
Nunca adultere qualquer componente e nem realize
ajustes ou consertos sem o devido conhecimento.
Além de pdr emrisco o funcionamento e perder a garantia
TOLEDO, vocé podera sofrer multa e ter a interdicdo da
balanga pelo IPEM (Instituto de Pesos e Medidas).

Caso ocorra algum problema na balanga, chame a As-
sisténcia Técnica TOLEDO.

Se preferir, vocé podera ser treinado no Centro de Treina-
mento TOLEDO, o que o habilitara a executar afericao e
servigos de prevencao de falhas, além de prepara-lo pa-
ra usufruir com mais facilidade dos diversos recursos
que o indicador possui.

& ATENCAO

O lacre é OBRIGATORIO e 0 seu rompimento por pes-
soas nao qualificadas e ndo autorizadas pela
TOLEDO, implicara na perda da Garantia.

» Nunca utilize objetos para acionar as teclas. O aciona-
mento devera ser sempre com os dedos.

» Mantenha o plugue do cabo de alimentagdo sempre co-
nectado na tomada, mesmo quando o indicador ndo es-
tiver sendo utilizado.

» Para limpar o gabinete do indicador, use pano seco e
macio.

Manchas mais dificeis poderao ser removidas com auxilio
de pano levemente umedecido em agua e sab&o neutro.

Nunca use benzina, thinner, alcool ou outros solventes
guimicos na limpeza do indicador.

& ATENCAO

» O indicador e os equipamentos associados devem
ser instalados, ajustados e mantidos em perfeito fun-
cionamento somente por pessoas qualificadas e fa-
miliarizadas com todos os equipamentos do sistema
e dos perigos potenciais implicados.

» Parauma protecéo continua contra o perigo de descar-
gas elétricas, s6 conecte o indicador em tomadas de-
vidamente aterradas.

= Nunca corte o pino terra do plugue de alimentacgéo.
= A ndo observacao destas recomendacdes podera

causar danos ao equipamento e lesfes corporais ao
seu operador.
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CONHECENDO O INDICADOR
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A.DETALHE DO MOSTRADOR DIGITAL

hd hd hd hd v v

PMP  AMOSTRA

PECAS TARA FUNGCAO kg

1. DISPLAY DIGITAL
Indica os dados referentes a pesagem ou contagem, peso
bruto ou liquido, nimero de pecgas e peso médio por peca.

Exibe mensagens de erro e guia o usuario durante a
operagdo e programacao.
2.INDICADOR "kg"

Indica que a unidade da medida é o quilograma e que o
peso esta na condicdo de NAO MOVIMENTO. Caso haja
movimento na plataforma de pesagem, ficara apagado até
que o movimento cesse.

3.INDICADOR"FUNGCAO"

Indica que a tecla de fungéo ou @ foi acionada.

= Se @ for acionada, acendimento alterado.
= Se @ for acionada, acendimento continuo.

4.INDICADOR"TARA"

Indica que uma tara foi memorizada e que o 9091 esta
operando no Modo Peso Liquido.

5.INDICADOR"PECAS"

Ativo somente nas balancas contadoras, indica que uma
contagem foi iniciada e que a indicacao do display refere-
se ao numero de pegas sobre a plataforma da balanga.

6.INDICADOR"AMOSTRA"

Ativo somente nas balancas contadoras, enquanto piscar,
indicara que a contagem é por amostragem de pecas e 0
numero exibido pelo display é lido como amostra.

7.INDICADOR"PMP"

Ativo somente nas balancas contadoras, enquanto piscar,
indicara que a contagem é por Peso Médio por Peca-PMP
e 0 peso exibido no display refere-se ao peso médio das
pecas em questao.

B.DETALHE DO TECLADO

™ 4 N 4 ™ -

F1 7 8 9 C
vy A A A vy L
™ ' N ' ™ 4
vy LN AN LN vy L
™ 7 ™ 7 ™ 4

w
&
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A W N ) S
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.
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Liga ou desliga o display.

Zera a indicacao do display dentro da faixa de 4%
do fundo de escala, desde que nao haja movimento
na plataforma e tara memorizada.

Limpa valores digitados incorretamente.

Inicia a transmissao de dados para o equipamen-
to de impresséao e/ou para a Rede RS-485, ou para
a porta serial RS-232C, desde que ndo haja movi-
mento na plataforma da balanca.

Seleciona e acessa Modo Programacéo, Tara Ma-
nual, Programacéo e Exibicdo de Data e Hora e
aborta as fungdes anteriores.

Permite introduzir e associar a operagao de pesa-
gem ou contagem um cddigo de até 11 caracteres
numéricos.

Em balancas contadoras, inicia a operacéo de
contagem por Peso Médio das Peg¢as em questao.

Em balangas contadoras, inicia uma operacéo de
contagem por uma amostragem de pecas.

Finaliza a Programacéo de Data e Hora, Memori-
zacao de Cadigo, Modo Programacgao e Tara Ma-
nual, e introducdo de PMP e amostragem.

Memoriza uma tara, desde que diferente de zero,

positivo e estavel.

a Permitem a introducdo de Cddigo,
Senha, Tara Manual, Data e Hora.
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INSTALANDO O INDICADOR

Vocé mesmo pode instalar o seu indicador digital.

Esta secdo facilitard a instalagdo. Siga passo a passo todas as instrucdes, caso contrario poderdo ocorrer danos pelos

quais a TOLEDO nao se responsabilizara.

A.PREPARACAO DO LOCAL
I ——

1.CONDICOES ELETRICAS

Antes de ligar o indicador na rede elétrica, € obrigatério
verificar se a tensao elétrica disponivel e a configuragdo dos
terminais e tomadas estdo compativeis com as instrugdes
abaixo:

= Alinha de alimentagao do indicador deve ser estavel e em
circuito separado da linha de energia destinada a alimen-
tar maquinas elétricas como motores, maquinas de sol-
da, alimentadores, vibradores e outros.

Se a tenséo elétrica de seu estabelecimento apresentar
oscilagbes em desacordo com a variagdo permitida,
regularize a instalagao elétrica ou, no caso de impossibi-
lidade, instale um estabilizador automatico de tensado de
acordo com a poténcia nominal do seu indicador. Veja
secdo Especificacdes Técnicas, pagina 36.

TENSAO NOMINAL | TENSAO MINIMA | TENSAO MAXIMA

110 VCA 94 VCA 121 VCA
127 VCA 108 VCA 140 VCA
220 VCA 187 VCA 242 VCA
240 VCA 204 VCA 264 VCA

= A tomada que alimentara o indicador deve ser do tipo
Tripolar Universal, possuir fase, neutro e uma linha de
terra de boa qualidade, independente de outros circuitos.

—

NEUTRO

0

FASE

TERRA

NEUTRO

A tomada devera estar também de acordo com as tensdes

indicadas nas configura¢cdes dos quadros abaixo:

NEUTRD FASE FASE FASE

L I L I

TERRA TERR#A
CASD 1 2 3 cAsD 2
FASE/NEUTRD | =110 ygq|~127 yea|~220 yea| | FASE/FASE 220 yea
FASE/TERRA | ~110 yga|~127 yoa|~220 yca| | FASE/TERRA 27 yea
NEUTROTERRA | ~ 5 yca| = 5 vca| ~ 5 vea

= Nunca utilize extensfes ou conectores tipo T (benjamins),
gue ocasionam sobrecarga na instalagdo elétrica.

» Internamente a tomada, o terminal neutro NAO pode es-
tar ligado ao terminal terra.

Embora o neutro seja aterrado na conexado secundaria
do transformador, nos circuitos de distribuicdo o neutro
e o terra assumem referéncias de tens@es distintas, de-
vido ao desequilibrio de cargas ligadas entre fase e neu-
tro. Assim, eles devem ser considerados como circuitos
distintos.

» A tensfo entre o neutro e o terra ndo deve ser superior a
5V.
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Antes de ligar o indicador na tomada, certifique-se de que
a tensao da rede local é compativel com a tensdo em que
o seu indicador foi ajustado em Fabrica.

= Nos sistemas utilizados pelas concessionarias de ener-
gia elétrica e pelas industrias, podem ser encontrados os
valores de baixa tensao indicados nos quadros abaixo.

A tensdo do indicador esta especificada na Etiqueta de
Adverténcia colocada junto ao plugue do cabo de alimen-
tacao.

Caso 1: Sistema trifdsico em 220 UCA en Delta:

SECUNDARIO DO TRAMSFORMADOR
A i
'
'
I
'

110 VCa

110 vUCh 220 VUCh

:
: \\
220 UCA ‘7 i)
4 /
110 vCA (i}
v

|
|
Y

110 VCa

Caso a tensdo seja modificada,
retire a etiqueta original e coloque
outra com a nova tenséo.

110 VCa
220 VCh

e N e

ol | ol (ol | ol

110 VCa

Cazo 2: Sistema trifdsico em 220 VUCA en Estrela:

220 UCh 4 127 VCh

SECUNDARIO DO
TRANSFORMADOR
0

—_

220 UCh : 127 UCa

I
|
1
!
220 VCh ¥
'

127 VCa

e N e s

i
|
|
|
|
A

¥

Cazo 3: Sistema trifasico em 380 UCA em Estrela:

& ATENCAO

Embora seu indicador possa operar em quatro niveis de
N tensdo, a comutagdo ndo é feita automaticamente.

4 220 VCh

SECUNDARIO DO 380 VCh

TRANSFORMADOR
u :t”’,’,f“

= Constatando-se qualquer irregularidade com relagao
as condi¢cdes expostas, ndo se deve proceder, em
NENHUMA HIPOTESE, qualquer atividade que envolva a
energizagdo do indicador, até que se tenha a instalacéo
elétrica regularizada.

380 UCh : 220 UCh

I
|
'
|
380 VCA ¥
A

e R e

I
|
'
1
'
1
! 220 VYCa
¥ ¥

O ajuste da tensédo de alimentacao é feito internamente
€ a sua execucao soO podera ser por pessoa qualificada
e autorizada pela TOLEDO.

Em caso de necessidade, chame a Assisténcia Técnica
TOLEDO.

N&o cabe a TOLEDO a regularizagdo das instala¢des
elétricas de seus Clientes e tampouco a responsabili-
dade por danos causados ao equipamento em decor-
réncia da desobediéncia a estas instru¢des. Fica ainda
0 equipamento sujeito a perda de garantia.

& ATENCAO

Ainstalacao do fio de terra é obrigatdria por uma questao
de seguranga, seja qual for a tensdo de alimentacéo
ajustada para o seu indicador.

CUIDADO ! O fio de terrando deve ser ligado ao fio neutro
da rede elétrica, canos de agua, estruturas metdlicas,
etc.

Para um aterramento correto, observe as instru¢des da
norma NBR 5410-ABNT, Secéo Aterramento.

Para sua comodidade, seu indicador foi ajustado em
Fabrica para operar na tensdo de alimentacdo espe-
cificada no seu pedido de compra.
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2.CONDICOESDOLOCAL

E muito importante escolher adequadamente o local certo
para a instalacdo de seu indicador, a fim de propiciar as
condi¢des fundamentais ao seu perfeito funcionamento ao
longo do tempo.

ATENCAO

CONDICAODE PERIGO

NUNCA use ou instale o seu indicador em AREAS
CLASSIFICADAS COMO PERIGOSAS devido acombus-
tivel ou a atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Apli-
cacgOes da TOLEDO.

B.CONEXAOAPLATAFORMA

Para a conexdo com a plataforma de pesagem, consulte
0 Manual do Usuério que acompanha a plataforma.

Para os fornecimentos com os Kits de Conversédo e ba-
langas especiais, a instalagdo do indicador e da plata-
forma é realizada por técnico autorizado TOLEDO.

Para os fornecimentos com os modelos 2090 (com
coluna), 2124 (com coluna) e 3090, a conexdao indicador/
plataforma é realizada em Fabrica.

& ATENCAO

= O seu indicador pode ser instalado em qualquer tipo de
ambiente que se enquadre dentro do grau de protecdo
especificado para o gabinete, 1P-65.

O gabinete é totalmente protegido contra a penetracéo de
poeira, NUMERAL 6, e protegido contra jatos de agua pro-
venientes de qualquer direcdo, NUMERAL 5.
Evidentemente, ndo se recomenda a instalagdo em con-
dicbes ambientais extremas, entretanto, se tais condi¢cdes
forem inevitaveis, verifique se estao dentro dos limites es-
pecificados para o grau IP-65, da Norma NBR-6146 da
ABNT.

= Possiveis fontes de interferéncia eletromagnética, tais
como motores elétricos, reatores de iluminacéo, radio-
comunicadores e outros, devem ser mantidos afastados
do indicador.

= Considere as limitagbes de temperatura e umidade rela-
tiva do ar na escolha do local de instalagéo.

Temperatura de Operagédo: 0° C a +45° C.
Umidade Relativa do Ar : 10% a 95% sem condensacéao.

A conexdo entre a plataforma de pesagem e o indicador
NAO DEVE SER alterada nem desconectada com o
indicador ligado a rede elétrica.

Aguarde 30 segundos depois de ter sido desligada a
alimentacao do indicador para conectar ou desconectar
a plataforma de pesagem.

Se esta recomendacgdo ndo for observada, poderéo
ocorrer danos permanentes no seu indicador e na
plataforma de pesagem.

& ATENCAO

Se estas recomendacfes ndo forem obedecidas,
poderdo ocorrer erro metrolégico e problemas no
funcionamento do indicador, cabendo ao usuéario a total
responsabilidade pelos erros incidentes.
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C.LIGACAO A ACESSORIOS

O seu indicador necessita adicionalmente de algumas
pecas para possibilitar a conexdo de acessorios.

Caso tenha adquirido seu indicador sem nenhum acessorio
e queira equipa-lo, entre em contato com uma de nossas
Filiais no endereco mais proximo de seu estabelecimento.
Os enderecos estdo relacionados no final deste manual.

A ATENCAO

Quando o pedido de compra é feito prevendo a ligagao
a algum acessorio, a instalagdo das pecas adicionais é
feita em Fabrica e o indicador é fornecido pronto para a
conexao do acess6rio em questao.

1.LIGACAO A IMPRESSORES

A TOLEDO proporciona aos usuarios do Indicador Digital
9091 a possibilidade de comunicagdo com diversos tipos
de etiquetadores e impressoras TOLEDO, para o correto
registro das operagfes de pesagem ou contagem reali-
zadas pelo indicador.

Para a ligagcdo do indicador a um etiquetador ou impressora,
necessita-se adicionalmente de uma interface loop de
corrente.

A conexdo ao etiquetador ou impressora é feita através do

cabo de interligagdo do indicador, localizado na lateral
direita.

Para operacdo e instalacdo do acesso6rio em questéo,
consulte o Manual do Usuério respectivo.

2.LIGACAO AOMICROCOMPUTADOR

Paraligacao do indicador aum microcomputador, necessita-
se adicionalmente de uma Interface RS-232C.

A conexdo ao microcomputador é feita através do conector
DB-9 Fémea do cabo de comunica¢do do indicador,
localizado na lateral direita.

Os sinais disponiveis no conector DB-9 Fémea sao:
Pino 2 —> TxD

Pino 3 —> RxD

Pino 5 —> GND

Os demais pinos ndo séo utilizados.

3.LIGACAO AO CONCENTRADOR DE DADOS

Consulte a TOLEDO em um dos endere¢os mais proximos
de seu estabelecimento. Os enderecos estdo relaciona-
dos no final deste manual.

4. LIGACAO DA SAIDA ANALOGICA DE DADOS

Aplicavel somente em balangcas pesadoras, a funcao
basica da Saida Analdgica é permitir que o indicador
transmita um sinal analégico em forma de tensdo ou
corrente. Este sinal analdgico podera ser utilizado para
acionar um instrumento de painel tipo BAR-GRAF ou
Registrador Grafico, ou fornecer dados para um PLC ou
um Sistema de Aquisicdo de Dados, ou outros.

& ATENCAO

= A Saida Analdgica é habilitada pelo parametro C36,
[C36L].

= O sinal analdgico transmitido é diretamente proporcio-
nal ao valor do peso apresentado no display do indi-
cador, podendo ser este valor liquido ou bruto.

» Pode-se ainda obter a saida analdgica invertida em
relagdo a indicagdo de peso, habilitando-se o para-
metro C37 [C37 L ].

A conexao ao dispositivo externo deve ser feita pelo proprio
cabo do indicador. Este cabo é do tipo blindado espiral
AF4 x 26AWG preto, fornecido no comprimento padréo de
3 metros.

Utilize a tabela abaixo para identificar os fios e efetuar a
conexao ao dispositivo externo:

COR DO FIO FUNCAO
Preto Tensao de saida (Vout)
Vermelho Corrente de saida (lout)
Verde Terra (GND)
Malha Chassis

Para maiores informagdes consulte o item Especificacdes
Técnicas.
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PROGRAMANDO O INDICADOR

O Indicador Digital 9091-AC dispde de recursos de configuragédo programaveis, que podem ser acessados e reprogramados
via teclado, sendo armazenados em memoria e permanecendo gravados mesmo que venha a ser desligado. Estes recursos
sdo chaves programaveis do tipo liga-desliga, que podem habilitar ou desabilitar um determinado parametro dentro de um

conjunto limitado de parémetros.

A.IDENTIFICACAO DOS PARAMETROS

Os parametros sdo identificados por um codigo formado
pela letra C ( de Chave ), por dois digitos numéricos que
selecionam a funcdo, e por letras que representam o
estado em que se encontra a fungao.

O cddigo, o estado e a fungdo de um parametro serao
relacionadas neste manual conforme o exemplo abaixo:

[CO1L]SINALIZACAO ACUSTICA

—

Funcéo
Estado Inicial
Parametro

O estado de programacéo considerado aqui, refere-se ao

estado inicial que é o estado de programacao de Fabrica do
seu indicador.

B.FUNCAODASTECLAS

Aceita a condi¢ao indicada e exibe o préximo para-

‘_I metro.

+:'> Retorna ao parametro anterior.

Seleciona o estado dos parametros, L (ligado-ati-
vado) e d (desligado-inibido).

~
®
N/
Anula a entrada digitada em parémetros que
c requeiram a digitacédo de valores.

Sai do Modo Programacéo e retorna ao Modo Pe-
sagem.

C.ENTRANDONA PROGRAMACAO

= Tecle @ e a seguir @

O display indicara [ Prog— ].

= Digite a SENHA e a seguir tecle .
& ATENCAO

A SENHA de Fabrica é 1234.

Sera exibida a versédo de software atual instalada no indi-
cador, exemplo [ 4,16-AC ].

= Tecle .

Sera exibida a mensagem "C--", com a letra "C" piscando.
Neste momento, tecle para acessar o parametro

"C00", ou digite o nimero do parametro desejado (sempre

2 caracteres, por exemplo "08" e tecle para acessa-

lo. Caso necessario, pode-se avancar aos parametros

seguintes pela tecla , retroceder pela tecla ou
voltar ao modo de operacéo pela tecla .

Veja a seguir a selegéo dos parametros de programagao.
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D.SELECAODOSPARAMETROS
I ——

[ CONSEC 0000011 NUMERADOR CONSECUTIVO

Permite programar um numerador consecutivo de até 6
caracteres, que podera ser impresso associado aos dados
de pesagem, desde que o parametro C49 (Utilizacdo do

Numerador Consecutivo) esteja habilitado [ C49L ] (o padréo
de fabrica é desabilitado).

Para alterar este nimero:

a. Tecle . O display indicara [ 000000 ].

b. Digite, através do teclado numérico, o nimero desejado.
O valor digitado sera exibido no display.

Caso haja erro ou se quiser limpar o nimero previamente
introduzido, tecle e digite 0 novo numero.

c. Com o display exibindo o niumero desejado, tecle
para memoriza-lo.

O display indicara o préximo parametro de programagéo
[Co0].

d. Tecle @ para voltar ao modo de pesagem, ou

para retornar a programacao do numerador.

[ CO0d ] MODO DE OPERACAO

& ATENCAO

= Caso o numerador for programado com zeros [ 000000 ],
a proxima impressdo sera 000001.

= Quando o numerador chegar a 999999, a préxima
impressdo também sera 000001.

= O numerador ndo perderd sua programagdo mesmo
que o indicador seja desligado da tomada ou ocorrra
interrupcdo da energia elétrica.

= O avango do numerador ocorrera sempre que for acio-

nada a tecla , mesmo que a impressora conec-
tada estiver DESLIGADA.

ESTADO SELECAO
d Modo Pesador
L Modo Contador
Intertravamentos:

1. Quando [C00d ]:
» Os parametros C06 e CO07 (Filtros Digitais) sédo ajus-
tados automaticamente para [ CO6 L ] e [CO7 d ].
= O parametro C33 (Peso Minimo de Amostra) sera au-
tomaticamente omitido.

2. Quando [COO L ]:

» Os parametros C02 (Impressao Automatica), C03 (Sen-
sor de Movimento) e C15 (Transmissao Continua) fi-
cardo sempre inibidos: [C02d],[C03d] e [C15d] ndo
podendo ser ativados.

= A Saida Analdgica de Dados sera automaticamente
inibida e, conseqiientemente, os parametros C36 e
C37 serdo omitidos.

& ATENCAO

O parametro C00 é omitido quando o Indicador 9091 é
fornecido com balangas e kits de converséo essencial-
mente pesadores.

[CO1L]SINALIZACAOACUSTICADOTECLADO

ESTADO SELECAO
d Inibe a Sinalizagdo Acustica.
L Ativa a Sinaliza¢éo Acustica.

[C02d]IMPRESSAO AUTOMATICA

Permite que um comando de impressao seja feito
automaticamente, desde que 0 peso seja igual ou maior a
5 incrementos na condi¢cdo de ndo movimento. Para que
ocorra uma segunda impressao, a indicagéo devera retornar
a um valor igual ou inferior a 5 incrementos e logo a seguir
voltar a um valor superior a 5 incrementos.

ESTADO SELECAO
d Inibe a Impressédo Automatica.
L Ativa a Impressao Automatica.

Se os parametros C00 (Modo de Operacéo) e CO5 (Co-
municacdo em Rede) estiverem ativados, a Impresséo
Automatica ficara automaticamente inibida, [ C02 d ].

A Impresdo Automatica néo tera efeito se a Transmissao
Continua estiver ativada, [ C15L ].
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[ C03d ] SENSOR DE MOVIMENTO

Permite que a indicacdo de peso sO seja atualizada no
display quando ndo houver movimento na plataforma de
pesagem. Enquanto existir movimento, o display ficara
retido na dltima indicagdo de peso.

ESTADO SELECAO
d Inibe 0 Sensor de Movimento.
L Ativa o Sensor de Movimento.

Se [ CO3 L ], ocorrerdo 0s seguintes intertravamentos:

= Os parametros C06 e C07 serdo automaticamente ini-
bidos, [C06d]e[CO07d].

= Se o0 parametro C15 (Transmissao Continua) estiver ati-
vado, atransmisséao continua ficara interrompida enquan-
to houver movimento na plataforma de pesagem.

= O tempo de estabilizagdo da indicagéo € de aproxima-
damente 3,2 segundos.

Se [ COO L ], o Sensor de Movimentos nao operard e o
parametro C03 ficara automaticamente inibido, [ C03 d ].

[ C04 L] SUPRESSAO DE ZEROS

A Impressdo Automatica [ C02 ] e a Operagdo com
Acumualdores [ C40 ] serdo automaticamente inibidas,
[Cco2d]e[C40d].

= Se 0 parametro C15 (Transmissdao Continua) ou C31
(Codigo a Cada Pesagem) ou C14=P05 (Protocolo) es-
tiver ativado, o Modo Rede ndo operard, pois esses
modos sdo operacionalmente incompativeis.

= No Modo Contador [ CO0 L ], o envio de dados a rede s6
sera possivel acima da faixa do Peso Minimo de Amostra
selecionado pelo parametro C33.

= Para que ocorra a impresséo do cédigo, o parametro
C29 devera estar ativado, [ C29 L ].

[19200]

Se 0 Modo Rede for ativado, sera exibida a velocidade de
comunicacao programada. Para altera-la para 38400 bps,

tecle e . A velocidade de 38400 bps s6 pode ser

utilizada em MGV com verséo 4 ou posterior.
[ Rede d ]

Esta mensagem sera exibida momentaneamente apés a
selecdo da velocidade.

. _ ~ L . . ESTADO STATUS
Permite suprimir os zeros ndo significativos do display de
peso. d Comunicagéo falha com o concentrador de dados.
ESTADO SELEQAO L Sucesso na comunicagdo com o concentrador de dados.
d Inibe a Supresséao de Zeros.
[End XX ]
L Ativa a Supressao de Zeros.

[ CO5d ] MODO REDE

Permite ativar ou desativar a comunicagdo com a rede de
comunicacgao.

Usada somente quando o indicador estiver acoplado ao
Concentrador de Dados TOLEDO.

ESTADO SELECAO
d Desativa o Modo Rede.
L Ativa o0 Modo Rede.

Os seguintes intertravamentos e fatores deverdo ser
observados quando em Modo Rede.

. sera automaticamente ativada, [ C25 L ], para o
envio do cédigo ao Concentrador de Dados Toledo.

Se houve sucesso na comunica¢gdo com o concentrador
d e dados, sera exibida a mensagem [ End XX ], referente
ao enderegamento do indicador para o Concentrador de
Dados TOLEDO.

XX é o enderego atual.

[ CO6d ] FILTRO DIGITAL 1

[CO7L] FILTRO DIGITAL 2

Permitem filtrar uma vibragdo ou movimento gerado pela
superficie onde a plataforma de pesagem esta apoiada.
O resultado ideal & uma indicagdo estavel.

= No Modo Pesador, [ CO0 d ], o default para os parametros
C06 e CO7 é [CO6 L] e [CO7 d], ou seja, Filtragem Minima.

= No Modo Contador, [ CO0 L ], o default para os parametros
C06 e CO7 é [CO06 d] e [CO7 L], ou seja, Filtragem Média.
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= No Modo Contador, [ CO0 L ], SOMENTE a Filtragem
Média ou Maxima operara.

ESTADO TEMPO MAXIMO
FILTRAGEM DE ESTABILIZA_C;AO
coe | co7 DA INDICAGAO
SEM

d d FILTRAGEM 1,1 segundo

L d MINIMA 1,6 segundo

d L MEDIA 2,8 segundos

L L MAXIMA 3,75 segundos

= No Modo Pesador, se o parametro C03 (Sensor de
Movimento) estiver ativado, o filtro digital sera automati-
camente inibido, [C06d ] e [ CO7 d].

[C081234] SENHA

Exibe a senha de acesso a programacéo e permite que ela
seja alterada.

= Com o display indicando CO08, tecle .

Sera indicada a SENHA ATUAL.

» Para confirmar a SENHA indicada tecle .
s Para alterar a SENHA tecle , digite a nova senha e

em seguida tecle .

ApOs a confirmacgdo ou alteragdo da senha, serd exibido
0 proximo parametro de programacao.

[C09d]IMPRESSAO DUPLA
Se o indicador estiver acoplado a um etiquetador ou

impressora, permite que o Ultimo campo da impressao
seja impresso em largura simples ou dupla.

ESTADO SELECAO
d Largura Simples.
L Largura Dupla (exceto Impressora 451)

[C10L ] IMPRESSAO DE UM OU TRES CAMPOS

Se o indicador estiver acoplado a um etiquetador ou im-
pressora, permite selecionar os campos de peso a serem
impressos.

ESTADO SELEQAO - MODO PESADOR
d Bruto, Tara e Liquido
L Bruto ou Liquido

ESTADO SELE(}AO - MODO CONTADOR

Bruto, PMP e Pecas
d ou
Liquido, PMP e Pecas

L Pecas

[C111L] FORMA DE IMPRESSAO

Se o indicador estiver acoplado a um etiquetador ou
impressora, permite selecionar a forma com que os campos
de peso serdo impressos.

ESTADO SELEGCAO - MODO PESADOR

1L Data, hora, n° do operador, cadigo, peso
bruto, tara, peso liquido em 1 linha.

2L Data, hora, n° do operador e codigo na
12 linha;
Peso bruto, tara e peso liquido na 22 linha.

3L Data e hora na 12 linha;

N° do operador e cédigo na 22 linha;
Peso bruto na 32 linha;

Tara na 42 linha;

Peso liquido na 52 linha.

ESTADO SELECAO - MODO CONTADOR

1L Data, hora, n° do operador, cddigo, peso
liquido, PMP e n° de pecas em 1 linha.

2L Data, hora, n° do operador e cddigo na
12linha;

Peso liquido, PMP e n° de pecas na 22
linha.

3L Data e hora na 12 linha;

N° do operador e cadigo na 22 linha;
Peso liquido na 32 linha;

PMP na 42 linha;

N° de pecas na 52 linha.
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[C12d] CHECKSUM

Permite enviar o byte de Checksum no pacote de dados pela
saida serial.

O calculo do Checksum é obtido através do complemento
de 2 da soma de todos os bytes recebidos de STX, inclusive,
a CR.

ESTADO SELECAO APLICACAO
Impressoras Lady 80/90, 351,
d Inibe 451, EE-809, LX-300 e
Printweigh.
L Ativa Uso geral.

[C13300]BAUDRATE

Seleciona a velocidade de transmissdo dos dados pela
saida serial.

Quando P04 for selecionado, havera a necessidade de se
configurar o formato do byte que sera enviado a impressora,
através dos parametros C51 (numero de bits de dados),
C52 (tipo de paridade) e C53 (nimero de stop bits).

Quando P01, P02, P03, P05 ou PO5A for selecionado, o
canal serial automaticamente serd configurado conforme
mostrado no capitulo "Especificagcdes Técnicas", em"Interfa-
ce Serial".

Quando P05 ou PO5A for selecionado, os filtros digitais, os
comandos de impresséo, a operagdo com acumuladores,
0 modo rede e a comunicagdo ethernet ndo atuaréo.

Para maiores detalhes dos protocolos, consulte a Toledo.

[C15d] TRANSMISSAO CONTINUA

Permite que os dados sejam transmitidos continuamente
(Modo Continuo) ou que a transmissdo sé ocorra por

comando da tecla (Modo Demanda).

ESTADO SELECAO
d Modo Demanda
L Modo Continuo

ESTADO SELECAO APLICACAO
300 300 Bauds Printer HC-50 e Impressora 351
1200 1200 Bauds Impressora Térmica 8860
2400 2400 Bauds Uso geral
4800 4800 Bauds Lady 80/90, EE-809, Printer Std.,
351, Printweigh, LX-300 e 451
9600 9600 Bauds Impressora Térmica 8861

[C14 P01] FORMATO DE DADOS

Permite a selecé@o do tipo de pacote de dados que o indi-
cador enviara.

Este pardmetro possui cinco estados identificados como
P01, P02, P03, P04 e PO5.

Cada estado esta relacionado com um tipo de formato de
dados, como mostra a tabela a seguir:

ESTADO TIPO FORMATO DE DADOS

PO1 Impressora 351.

P02 Impressoras Térmicas 8860, 8861 e 451.

P03 Saida Continua de Dados.

P04 Impressoras Matriciais de Mercado, incluindo
351 Toledo e LX-300 Epson.

PO5 Saida com Handshake de Software
(somente para "peso”).
Saida especial com Handshake de Software

PO5A B "
(somente para "peso”).

Quando P01 ou P02 for selecionado, podera ser confi-
gurado o numero de etiquetas que serdo impressas a um
s6 pedido. Poderdo ser configuradas de 1 a 5 etiquetas.

ESTADO SELECAO
1Et 1 etiqueta
2Et 2 etiquetas
3Et 3 etiquetas
4Et 4 etiquetas
5Et 5 etiquetas

= No Modo Contador, [ CO0 L ], a Transmissdo Continua
ficara inibida, [C15 d], pois esses modos sédo operacio-
nalmente incompativeis.

= A Transmissdo Continua so6 é possivel com os protoco-
los PO1 e P03, selecionados pelo parametro C14, nas
velocidades de 4800 ou 9600 bauds.

= A Transmissdo Continua sera interrompida quando:

= O indicador estiver no Modo Programacéo;

= O Sensor de Movimento estiver ativado, [ CO3 L], e hou-
ver movimento na plataforma de pesagem;

= Houver entrada de tara manual ou demais fungdes li-

gadas a tecla , ese o teclado estiver desblo-

queado, [ blg d].

Se a Transmissao Continua for ativada, o teclado podera
ser bloqueado ou nédo, conforme abaixo.

ESTADO SELECAO

blg d Ativa o Teclado

blg L Inibe o Teclado

O bloqueio do teclado possibilita apenas a entrada no Modo
de Programacéo e o desbloqueio possibilita a entrada de
tara manual, assim como, a todas as funcdes ligadas a tecla

. Em ambos os casos, as fungdes ligadas a tecla
@, entrada de cddigo, ficam bloqueadas.
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[C16 L] MANUTENCAO AUTOMATICA DO ZERO

Compensa pequenas variagfes da indicacdo de zero,
guando ndo existir peso aplicado na plataforma de pesagem,
mesmo que fatores como variagédo de temperatura estejam

[C21L]INTERLOCK DETARA

Permite que a limpeza manual da tara seja feita em qualquer
condicdo, mesmo que exista carga aplicada na plataforma
de pesagem, ou que seja feita somente no zero verdadeiro.

!nfl_ude) para o deslocamento do zero. O resultado é uma ESTADO SELECAO
indicacéo estavel do zero.
— d Inibe o Interlock de tara
ESTADO SELECAO Limpeza Manual em qualquer condi¢do
d Inibe a Manutencdo Automatica do Zero L Ativa o Interlock de tara
L Ativa a Manutengdo Automética do Zero Limpeza Manual s no Zero Verdadeiro

[C18 L] ATIVAGAO DA TARA

Ativa as operac¢des com uso de tara.

[C22L] TARA SUCESSIVA

Possibilita a memorizagéo de tara sobre tara, ou seja, um
peso podera ser descontado como tara mesmo que ja
exista um valor previamente memorizado como tara.

A ATENCAO

Se [ C18 d ], os parametros C19, C20, C21, C22 e C23
serdo automaticamente omitidos.

[C19d]LIMPEZA AUTOMATICA DA TARA
Ativa a limpeza automéatica da tara memorizada, apés
obedecer as seguintes condicdes:

= Ter indicado um peso liquido maior que 9 incrementos,
na condicdo de ndo movimento.

= Ter toda a carga, incluindo o peso da tara, retirada da
plataforma de pesagem.

ESTADO SELECAO
q inibe 2 Tara ESTADO SELECAO
- d Inibe Tara Sucessiva
L Ativa a Tara
L Ativa Tara Sucessiva
[C23d] TARAPERMANENTE

Permite que a memorizacao e a limpeza da tara s6 sejam
acessadas mediante uma Senha de acesso.

ESTADO SELECAO
d Inibe Tara Permanente
L Ativa Tara Permanente

& ATENCAO

O parametro C18, que ativa a memorizagéo da tara, sera
automaticamente inibido apds a execucdo da primeira

ESTADO SELECAO operacdo de pesagem com a fungéo tara permanente
ativada.
d Inibe Limpeza Automatica
O valor de tara memorizado ndo sera perdido, mesmo
L Ativa Limpeza Automatica que o indicador seja desligado da rede elétrica.
[C20L] TARA MANUAL [C24 L] TECLA DEFUNCAOF1

Permite memorizar manualmente o peso de uma tara
conhecida, através do teclado numérico do indicador.

ESTADO SELECAO
d Inibe Tara Manual
L Ativa Tara Manual

ESTADO SELECAO
d Inibe a tecla no Modo Operacéo.
L Ativa a tecla no Modo Operagao.
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[C25 L] TECLA DE FUNCAO F2

ESTADO SELECAO
d Inibe a tecla (r2] no Modo Operag&o
L Ativa a tecla (=2 ) no Modo Operag&o

Este parametro sera automaticamente ativado, [ C25 L ],
quando o parametro C05 (Modo Rede) estiver ativado,
[CO5 L].

[ C26 L] EXIBICAO DE DATA/HORA AO LIGAR

Habilita a exibicdo e o acerto da Data/Hora ao ligar o indi-
cador a rede elétrica.

& ATENCAO

ESTADO SELECAO
d Inibe exibicdo DATA/HORA ao ligar
L Ativa exibicdo DATA/HORA ao ligar

[C27d] SELECAO ENTRADA OU SAIDA

Quando em Modo Rede, [CO5 L], envia ao Concentrador
de Dados TOLEDO um caracter "E", significando entrada,
ou um caracter "S", significando saida, para identificar se
as operacOes sédo de entrada ou saida.

ESTADO SELECAO
d Envia caracter"E "
L Envia caracter" S "

[C29d ] INFORMACAO DE CODIGO

Este parAmetro tem duas funcgdes:

Estas funcfes ndo poderdo ser usadas quando o
parametro C31 (Codigo a cada Pesagem) estiver ativa-
do, [C31 L].

[C30L] TECLALIGA/DESLIGA

ESTADO SELECAO
d Inibe no Modo de Operacéo
L Ativa no Modo de Operacao

[C31L]CODIGO A CADA PESAGEM

Associa aos dados de pesagem ou contagem um cddigo
numérico de até 11 caracteres.

ESTADO SELECAO
d Inibe Impressao de Codigo Numérico
L Ativa Impressao de Cédigo Numérico

Este parametro ficara inibido se o parametro C05 (Modo
Rede) ou pardmetro C29 (Cédigo no Modo Rede) estiverem
ativados, [CO5L]Jou[C29L].

[C32L]IMPRESSAO DE TRME LIQC

Associa a impressédo dos campos de tara e peso liquido as
legendas de "TRM" (TaRa manual) e "LIQC" (LIQuido Ca-
Iculado) para identificar que a tara foi memorizada ma-
nualmente.

1. Permite o envio de cédigo e a consequente utilizacdo da ESTADO SELEGAO
tabela de codigos do PRINTER HC-50. d Impressé&o Normal de TR e LIQ
ESTADO SELECAO DA IMPRESSAO L Ativa Impresséo de TRM e LIQC
d Inibe o envio do Cddigo ao Printer HC-50

L Ativa o envio do Cédigo ao Printer HC-50

2. Se [CO5 L], permite associar a impressao o cédigo dos
produtos cadastrados no Concentrador de Dados TO-
LEDO.

ESTADO SELECAO
d Inibe a impressao do Cadigo
L Ativa a impressédo do Cdadigo

[ C33d ] PESO MINIMO DE AMOSTRA - PMA
N&o exibido se [COO0 d].
Se o Modo Contador estiver ativado, [CO0 L], permite

selecionar o peso minimo das pecas utilizadas como
amostra requerido para o inicio de contagem.

ESTADO SELECAO
d PMA de 0,2% da capacidade de pesagem
L PMA de 0,05% da capacidade de pesagem
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[C36 d] SAIDA ANALOGICA DE DADOS

Habilita o envio de dados a Saida Analdgica de Dados.

ESTADO SELECAO
d Inibe o envio de dados a Saida Analdgica
L Ativa o envio de dados a Saida Analégica

No Modo Contador, [ COO L ], este parametro sera
automaticamente omitido.

NAO E POSSIVEL utilizar a saida D/A em operacdes de
contagem.

Se [C36 L ], observe que:

= Atecla de fungdo @ s0 operara para entrada de c6di-
go. Atecla operard, a entrada de tara s6 podera ser

feita automaticamente e a tecla @ tera funcéo somen-

te para entrar no Modo Programacé&o.
As demais operagfes com funcéo ficardo inibidas.

» NAOHAVERA atualizacio da Saida Analégica no Modo
Programacéo. A atualizagdo s6 sera feita apos sair do
Modo Programacao.

= Se forintroduzida tara, a saida D/A ir& transmitir um nivel
referente ao peso liquido. Caso haja sobrecarga, a saida
D/A ira transmitir o nivel correspondente ao valor liquido
maximo.

= Ao usar para a entrada de um cddigo, a saida D/A

mantera o ultimo peso convertido, até que seja terminada
a insergdo do codigo ou até que termine a temporizagao
existente para sua digitacdo e saia automaticamente.

= Seopeso fornegativo, a saida D/A fica no nivel mais baixo
da escala de conversdo em questdo, (exemplo: 4 mA).

= Se houver sobrecarga, a saida D/A ficara no nivel mais
alto da escala de conversdo em questéo, (exemplo:
20 mA).

[ C37 d] INVERSAO DO SINAL D/A

N&o exibido se [ C36 d ].

Este parametro permite que o sinal D/A seja o inverso do
sinal normal, ou seja, o inicio da escala de pesagem sera
indicado com o final da escala analdgica (exemplo: 20 mA)
e o final da escala de pesagem sera indicado com o inicio
da escala analégica (exemplo: 4 mA).

ESTADO SELECAO
d Sinal D/A Normal
L Inverte Sinal D/A

[ C38L]IMPRESSAO DE DATA

Associa a impressao dos dados de contagem ou pesagem
a informacéo de data.

ESTADO SELECAO
d Sem data.
L Com data.

[C39L]IMPRESSAO DE HORA

Associa a impressao dos dados de contagem ou pesagem
a informacéo de hora.

ESTADO SELECAO
d Sem hora.
L Com hora.

[C40d ] USO DE ACUMULADORES DE PESAGEM
OU CONTAGEM

Possibilita que 4 operadores possam, distintamente, utili-
zar até 500 itens, ou 1 sé operador utilizando 2.000 itens.
Cada operador podera selecionar o seu conjunto de itens
e acumular suas pesagens ou contagens nos seus res-
pectivos itens a cada impressao.

ESTADO SELECAO
d Sem acumuladores.
L Com acumuladores.

Somente pode ser ativado se o parametro C05 (Modo Rede)
estiver inibido.

Quando esse parametro € inibido [ C40 d ] os parametros
C41 até C48 sao automaticamente omitidos.

Este parametro é automaticamente ativado quando o para-
metro C56 (comunicacdo Ethernet) também for ativado
[C56L].
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[C41d] OPERADORES X ITENS

Possibilita selecionar o niumero de operadores com seus
respectivos itens.

ESTADO SELECAO
d 4 operadores com 500 itens cada.
L 1 operador com 2.000 itens.

& ATENCAO

Apos a selecé@o acima, seleciona a paridade:

ESTADO SELECAO
PA1 Par.
PA2 Impar.
PA3 Nenhuma.
PA4 Sempre Zero.

Toda vez que esse parametro for alterado, todos os
acumuladores seréo zerados.

[C42d] ACUMULACAO DE NUMERO DE PECAS
NEGATIVAS

Permite acumular o nimero de pegas negativas, o que acon-
tece quando se realiza operag¢des de contagens regressivas.

ESTADO SELECAO
d Nao acumula.
L Acumula.

[C434800] BAUD RATE PARA RELATORIOS

Seleciona a velocidade de transmissdo, o nimero de bits
de dados e a paridade do canal serial, para a impressora
matricial de relatérios.

ESTADO SELECAO

300 300 Bauds.

1200 1200 Bauds.

2400 2400 Bauds.

4800 4800 Bauds.

9600 9600 Bauds.

N&o exibido se [CO5L]ou[C14 PO5]ou[C56 L ].
Apos a selecéo da velocidade, seleciona o niumero de bits
de dados:

ESTADO SELECAO

bl 7 7 bits.

bl 8 8 bits (default).

[C44L]IMPRESSAODONUMERO DO OPERADOR

ESTADO SELECAO

d N&o imprime.

L Imprime.

NOTA

A impressdo somente ocorrera se os parametros C31 e
C40 estiverem ativados [C31 L],[C40L].

[ C45d ] ENTRADA DE CODIGO NUMERICO

ESTADO SELECAO
d Através de digitacéo pelo teclado.
L Através de leitor de codigo de barras.

[C46] SENHAS PARA OPERADORESE SUPERVISOR

Exibe as senhas de acesso aos acumuladores dos 4
operadores e de 1 supervisor, que podera acessar 0s 4 acu-
muladores, e permite que elas sejam alteradas.

= Com o display indicando C46, tecle .

Seréa exibido o operador 1 e sua respectiva senha atual
[ S1,1234]. S1 sera exibido piscando (S=senha; 1= ope-
rador 1) . 1234 = Senha atual.

» Para confirmar a senha exibida tecle .

= Para alterar a senha tecle , digite a nova senha e em

seguida tecle .

Apo6s a confirmacgédo ou alteragdo da senha, sera exibido o
operador 2 e sua respectiva senha [ S2,1234 ], o operador
3 e sua respectiva senha [ S3,1234 ], o operador 4 e sua
respectiva senha [ S4,1234 ] e o0 supervisor e sua respectiva
senha [ SU,1234 ].
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[ C47] NIVEIS DE SENHA DAS FUNCOES DOS
ACUMULADORES

Exibe os niveis de senhas necessarios para acessar de-
terminadas fungbes dos acumuladores.

Os niveis que poderdo ser programados séao:

Para maiores informacdes consulte Acumulador de Pesa-
gens e Contagens.

[C49L] UTILIZACAO DONUMERADORCONSECUTIVO

Associa a impressao dos dados de pesagem o numerador
consecutivo de até 6 caracteres programado pelo parametro

[ CONSEC].

NIVEL SIGNIFICADO ESTADO SELECAO
0 N&o requer a senha para a operacao d Inibe Utilizacdo do Numerador Consecutivo
1 Senha do operador ou do supenvisor, L Ativa Utilizacdo do Numerador Consecutivo
programada no parametro C46. [ C51bl8] NUMERO DE BITS DE DADOS
] Exibido se [ C14 P04 ].
2 ?aerrglhrie(ir(.)osgzg.r\nsor programada no Permite escolher entre 7 e 8 bits.
ESTADO SELECAO APLICACAO
(*) N&o permite Nivel 0 (sem senha).
bl7 7 bits de dados Impressora LX300 antiga e
Apés a confirmacao ou alteracdo do nivel, sera exibida a gglt;isglg_ue permitam tal
proxima fungéo. Abaixo descrevemos todas as fungdes:
FUNGAO SIGNIFICADO ESTISACI)D%U\‘EIEIAL bi8 8 bits de dados mﬁfss(sngapL;g]?g; $Z||US) e
SSC | Selegao do cédigo do acumulador corrente. 0 selegéo.
SSOP Selegao do operador corrente. 0 [ C52 PAl ] TIPO DE PARIDADE
STEP | Reimpressdo sem acumulagao. ° Exibido se [ C14 P04 ].
SriC | Impressdo do relatdrio 1 do cddigo corrente. 0 Permite escolher entre paridade Par, Impar, Sempre Zero
sr2C | Impresséo do relatorio 2 do codigo corrente. 0 e Nenhuma.
SriGC | Impressdo do relatério 1 geral do codigo corrente. 0 ESTADO SELEC AO APLICAC AO
Sr2GC | Impresso do relatério 2 geral do codigo corrente. 0
SroP Impress&o do relatério do operador corrente. 0 PAl Par Impressora LX3OO_ + (Plus)
Srt Impress&o dos relatorios de todos os operadores. 0 :e?:g;? ) due permitam tal
SLC Limpeza dos acumulados do codigo corrente. 2(%
SLOP | Limpeza dos acumulados do operador corrente. 2(% PA2 Impar )
St | Himpeza dos acumulados de todos os operadores. 20 PA3 Sempre Zero mgfsszzzaapLe):ri?tgriT;?a °
Str Transmiss&o dos acumulados para computador. 0 selegdo.
SAC | Visualizagéo dos acumulados do cédigo corrente. 0 PA4 Nenhuma
(1) o permite Nivel 0 (sem sente) [ C53 Sh2] NUMERO DE STOP BITS

[C48d] DOSAGEM
Quando ativado [ C48 L ], permite que a tecla possa

ser utilizada para tarar a balanga enquanto a mensagem
[ PLAT ] é exibida. Isso possibilitard ao usuario utilizar a
balanca para dosagem.

ESTADO SELECAO
d ApoOs [PLAT] obrigatoriamente ha a neces-
sidade de retirar o material da plataforma

da balanca.

L Apés [PLAT] pode ser utilizada sem

retirar o material da plataforma.

Exibido se [ C14 P04 ].
Permite escolher entre 1 e 2.

ESTADO | SELECAO APLICACAO
Shl 1 stop bit Impressora LX300 + (Plus) e
outras que permitam tal
selegéo.
Sbh2 2 stop bits | Impressora LX300 antiga e
outras que permitam tal
selegéo.
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[C54 d] VISUALIZACAO DE SOBRECARGA

Quando ativado [ C54 L ], permite visualizar a maior
sobrecarga ocorrida e quantas vezes ocorreu.

Para maiores detalhes, consulte o item "L" do capitulo
"Operando o Indicador".

[C55 9%] TOLERANCIA DE CAPTURA INICIAL DE
ZERO PARA ENVIO DE E-MAIL OU DE MENSAGEM
AODISPLAYDO9091-AC

Permite configurar a toleréncia para envio de e-mail ou de
mensagem ao display do 9091-AC na captura inicial de
zero.

ESTADO SELECAO

2% Tolerancia de + 2%
3% Tolerancia de + 3%
4% Tolerancia de + 4%
5% Tolerancia de + 5%
6% Tolerancia de + 6%
7% Tolerancia de + 7%
8% Tolerancia de + 8%
9% Tolerancia de + 9%
d Inibe esta funcéo.

Para maiores detalhes, consulte o item M do capitulo
“Operando o Indicador”.

[C56d] COMUNICAGAO ETHERNET

Ativa a comunicagéo Ethernet (fornecimento opcional). Se
inibida, ndo mostra os pardmetros C58 a C65. Quando
ativada, ativa automaticamente o parametro C40 (uso de
acumuladores).

[C58L]ESCRITA DE DADOS PELO WEB SERVER

Ativa a escrita de dados feita pelo Web Server. Ativado,
permitira que qualquer informacao/alteracéo vinda do Web
Server seja gravada no 9091-AC. Caso contrario, permitira
apenas a leitura de dados.

[C59L] ESCRITADEDADOSPELOAPLICATIVODOPC

Ativa a escrita de dados feita pelo aplicativo 9091-AC Web.
Ativado, permitira que qualquer informacgéao/alteracéo vinda
do aplicativo 9091-AC Web seja gravada no 9091-AC. Caso
contrario, permitird apenas a leitura de dados.

[C60192.168.211.41] NUMERO IP

E destinado a configuracdo do nimero de IP do 9091-AC.
Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nlimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de comu-
nicagdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada diretamente
no PC) ou de até 32 balangas, via HUB (sem passar pela
rede existente), vocé mesmo podera designar este niUmero,
que devera ser um diferente para cada balanca (alterando
somente o0 4° conjunto).

Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e

aposteclar eodisplay indicar [—]intermitentemente,

tecle . O display mostrara [ 1 ], que corresponde ao 1°

conjunto que compde o endereco IP[192]. Tecle para
acessa-lo ou para avangar ao 2° conjunto [2] e [ 168

1,3°[3]e[211]ou4°[4]e[41]. Utilize pararetroceder

0S conjuntos, caso necessario. Para alterar o endereco do
conjunto, tecle para limpar o nimero exibido, digite

0 novo numero e tecle .

[C61255.255.255.0] MASCARA DE REDE

E destinado & configuracéo da mascara de rede do 9091-
AC. Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracao de
um numero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero,
ou endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de
comunicagcao ponto-a-ponto (1 balan¢ca conectada
diretamente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem
passar pela rede existente), vocé ndo precisa alterar este
namero.

Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e

aposteclar e odisplay indicar [—]intermitentemente,

tecle .

Siga 0 mesmo procedimento do parémetro [C60] para
configurar cada um dos 4 conjuntos.

[C62192.168.211.30] GATEWAY

E destinado & configuracdo do Gateway do 9091-AC.
Composto de 4 conjuntos, possibilita a configuracdo de um
nimero entre 0 e 255 em cada um deles. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do
administrador de sua rede ethernet. No caso de
comunicagdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada
diretamente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem
passar pela rede existente), vocé ndo precisa alterar este
namero.

Para configurar cada conjunto, selecione o parametro, e

aposteclar e odisplay indicar [—]intermitentemente,

tecle . Siga 0 mesmo procedimento do parédmetro
[C60] para configurar cada um dos 4 conjuntos.
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[C639091] PORTAUTILIZADANOAPLICATIVODOPC

Configura a porta de comunicac¢éo do PC que o indicador
utilizar4 para realizar a comunicagcdo Ethernet com o
aplicativo 9091-AC Web ou DLL Toledo Easylink. E composto
de 5digitos. Deveraserigual a porta configurada no aplicativo
do PC. Consulte a documentacéo do 9091-AC Web ou da
DLL Toledo Easylink para configura-los de acordo com o
namero desta porta.

[C64 0000] CHAVE DE CRIPTOGRAFIA

Configura a chave de criptografia dos dados que trafegam
na Ethernet. Apesar de aparecerem 6 digitos no display, é
composto apenas pelos 4 primeiros digitos. Devera ser
compativel com a chave de criptografia do aplicativo do PC.
Consulte a documentacdo do 9091-AC Web ou da DLL
Toledo Easylink para configura-los de acordo com o niimero
desta chave.

de série ndo se repete, € um nUmero ideal para este
controle (as letras que compde 0 nimero de série devem
ser desconsideradas). O 9091-AC envia este ndmero na
DLL Toledo Easylink e podera ser utilizado em outro
aplicativo, conforme a sua necessidade. Consulte a
documentacdo da DLL Toledo Easylink para utiliza-lo
corretamente.

[C65000000000000] NUMERO IDENTIFICADOR

Corresponde ao nimero de série da balanga, composto de
12 digitos.

Permite inserir um nimero de até 12 caracteres huméricos
que identifique cada balanca, independentemente do IP
(parametro C60). Sugerimos digitar ai 0 nUmero de série da
balanca. Como o nimero de série ndo se repete, € um
numero ideal para este controle (as letras que compde o
numero de série devem ser desconsideradas). O 9091-AC
envia este nimero na DLL Toledo Easylink e podera ser
utilizado em outro aplicativo, conforme a sua necessidade.
Consulte a documentacdo da DLL Toledo Easylink para
utiliza-lo corretamente.
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E. GUIA RAPIDO DE PROGRAMACAO

PARAMETRO FUNCAO DEFAULT
CONSEC Numerador Consecutivo 000000
Co0 Modo de Operacéo d
co1 Sinalizacdo Acustica L
co2 Impressao Automatica d
Cco3 Sensor de Movimento d
Cco04 Supressao de Zeros L
Co05 Modo Rede d
Co6 }Pesagem Filtro Digital 1 L
Cco7 Filtro Digital 2 d
co6 }CO“‘agem Filtro Digital 1 d
Cco7 Filtro Digital 2 L
C08 Senha 1234
C09 Impressao Dupla d
C10 Impressao de Um ou Trés Campos L
Cl1 Impressdo em Linhas Mltiplas 1L
C12 Checksum d
C13 Baud Rate 300
C14 Formato de Dados PO1
C15 Transmisséo Continua d
C16 Manutengéo Automatica do Zero L
Cc18 Ativacéo da Tara L
C19 Limpeza Automética da Tara d
C20 Tara Manual L
c21 Interlock de Tara L
Cc22 Tara Sucessiva L
Cc23 Tara Permanente d
C24 Tecla de Funcéo F1 L
C25 Tecla de Funcéo F2 L
C26 Data e Hora ao Ligar L
c27 Selecdo Entrada ou Saida d
Cc29 Informacéo de Cédigo d
C30 Ativacdo Tecla Liga/Desliga L
C31 Cddigo a cada Pesagem L
C32 Impresséo de TRM e LIQC L
C33 Peso Minimo de Amostra d
C36 Saida Analégica de Dados d
C37 Inversdo do Sinal d
C38 Impresséao de Data L
C39 Impresséao de Hora L
C40 Uso de Aumuladores de Pesagem ou Contagem d
C41 Operadores x ltens d
C42 Acumulagio de NUmero de Pecgas Negativas d
C43 Baud Rate para Relatérios 4800
C44 Impressao do Numero do Operador L
C45 Entrada de Codigo Numérico d
C46 Senhas para Operadores e Supervisor:
« Operador 1 S1,1234
« Operador 2 S2,1234
* Operador 3 S3,1234
* Operador 4 S4,1234
Cc47 Niveis de Senha das Fun¢6es dos Acumuladores:
« Sele¢do do Cdédigo do Acumulador Corrente SSCO
* Selecdo do Operador Corrente SSOP 0
* Reimpressdo Sem Acumulagédo SrEP 0
« Impresséo do Relatério 1 do Cédigo Corrente SriCc 0
« Impresséo do Relatério 2 do Cédigo Corrente Sr2C 0
« Impresséo do Relatério 1 Geral do Cédigo Corrente Sr1GC 0
« Impresséo do Relatério 2 Geral do Cédigo Corrente Sr2GC 0
« Impresséo do Relatério do Operador Corrente SrOP 0
« Impresséo dos Relatérios de Todos os Operadores Srt0
« Limpeza dos Acumulados do Cédigo Corrente SLC 2
» Limpeza dos Acumulados do Operador Corrente SLOP 2
« Limpeza dos Acumulados de Todos os Operadores Sit 2
« Transmissao dos Acumulados para Computador Str 0
« Visualizagdo dos Acumulados do Cédigo Corrente SAC 0
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E. GUIA RAPIDO DE PROGRAMACAO

PARAMETRO FUNCAO DEFAULT
C48 * Dosagem d

C49 « Utilizagdo do Numerador Consecutivo d

C51 * Numero de Bits de Dados bL8

C52  Tipo de Paridade PA1

C53 * Numero de Stop Bits Sh2

C54 « Visualizagéo de Sobrecarga 0,000/0
C55 « Tolerancia de Captura Inicial de Zero para Envio de 9%

e-mail ou de Mensagem ao display do 9091-AC

C56 * Comunicagéo Ethernet d

C58 « Escrita de Dados pelo Web Server L

C59 « Escrita de Dados pelo Aplicativo do PC L

C60 * Numero IP 192.168.211.41
C61 * Mascara de Rede 255.255.255.0
Cc62 * Gateway 192.168.211.30
C63 « Porta Utilizada no Aplicativo do PC 9091

ce4 « Chave de Criptografia 0000

C65 * Numero Identificador 000000000000
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OPERANDO O INDICADOR

A.PREPARACAOPARA OPERACAO

Antes de realizar qualquer operagdo com o seu indicador,
é importante observar todas as instrugfes de instalacéo e
recomendacgBes contidas neste manual.

Com todas as recomendacfes atendidas, conecte o plugue
de alimentagdo a tomada.

Sera executada umarotina de inicializagdo com os seguintes
eventos:

[8;8:8;8;8,8]
[000000]
[111111]
[222222]
[333333]
[444444]
[555555]
[666666]
[777777]
[888888]
[999999]

[ ]
Estas mensagens referem-se ao Autoteste do display.

Inicialmente, todos os segmentos dos digitos e todos os in-
dicadores de legenda permanecerdo acesos por aproxi-
madamente 2 segundos. Apos este tempo, o indicador
exibird uma contagem progressiva de [ 000000 ] a [ 999999],
e em seguida todos os segmentos dos digitos e os indica-
dores de legenda ficardo apagados por aproximadamen-
te 2 segundos.

[OP-X=L]

Esta mensagem informa que o indicador esta operando
com acumuladores e que o operador n®"x" (1,2,3, ou 4) esta
programado.

Sera omitida se o parametro C40 (Uso de Acumuladores)
estiver inibido [ C40 d ].

[Ent]ou[SAI]
Estas mensagens referem-se a entrada ou saida de

produtos. Seréo omitidas se o parametro C05 (Modo Rede)
estiver inibido [ CO5 d ].

[ dATA]
[ 010196 ]
[ HOrA]
[ 1200]

Estas mensagens referem-se & memorizagdo de data e
hora. Serdo omitidas se o parametro C26 ( Data e Hora ao
Ligar ) estiver inibido, [ C26 d ].

A data [010196 ] e ahora|[ 1200 ] referem-se ao padrdo
de fabrica.

Para acertar a Data e a Hora, consulte itens B e C, na proxi-
ma pagina.

Em seguida, os digitos do display de peso piscaréo, até que
0 zero seja capturado automaticamente.

& ATENCAO

Caso a funcdo Tara Permanente estiver ativada, [ C23 L ],
os digitos do display piscardo até que o zero seja
computado automaticamente, e em seguida sera indi-
cado o valor da tara permanente memorizado, prece-
dido do sinal de menos.

Os digitos do display de peso nao piscardo se a
Manutencéo Automatica do Zero estiver inibida, [ C16 d ].

Apos ter sido conectado a rede elétrica, recomenda-se ligar

e desligar o indicador pela tecla . Neste caso, quando
for ligado, o Autoteste do display sera simplificado, que con-
siste em acender e apagar todos os segmentos do display
e indicadores de legenda, por aproximadamente 2 segun-
dos, conforme abaixo:

[8:8;8;8;8;81]
[ ]

ApOs exibir data, hora e o nimero do operador, zerara au-
tomaticamente a indicacdo de peso.

& ATENCAO

Recomendamos ligar o indicador, pelo menos, 3 minutos
antes de iniciar qualquer pesagem ou contagem, para
permitir uma perfeita estabilidade térmica dos circuitos
eletrénicos internos.

27



Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

B.ACERTODEDATAEHORA

Para a programacéo e exibi¢do de data e hora, o parametro
C24 (Teclade Funcédo F1) DEVERA estar ativado, [ C24 L ].

Se desejar associar Data e/ou Hora a impressao da pe-
sagem ou contagem, os parametros C38 e C39 DEVERAO
estar ativados, [C38L],[C39L].

a. Tecle e a seguir @

Sera exibida por aproximadamente 2 segundos a men-
sagem|[ dATA]easeguiradatapreviamente introduzida.

b. Acerte a data como segue:

» Para aceitar a data exibida tecle .

= Para mudar a data tecle , digite a nova data no
formato [ DDMMAA ] e a seguir tecle .

Sera exibida a mensagem [ HOrA ] por aproximada-
mente 2 segundos, e em seguida a hora previamente
introduzida.

c. Acerte a hora como segue:

» Para aceitar a hora exibida tecle .

» Para mudar a hora tecle , digite a hora atual no
formato [ HHMM ] e a seguir tecle .

O indicador voltara a indicacéo de peso, e adata e hora
ja estardo memorizadas.

A ATENCAO

= Teclando @ no lugar da tecla , a memoriza-

¢do de data e hora serd abandonada.

= Em todo acerto de hora sera assumido 00 segundos.
O software zera os segundos.

= O padrao da hora é 00 a 23 horas.

= As entradas de data e hora s&o consistidas. No caso
de serem digitados dados incoerentes, sera exibida
a mensagem [ Erro ] durante aproximadamente 2 se-
gundos e o indicador retornara a digitacao.

C.EXIBICAO DE DATA EHORA

Para que a data e a hora sejam exibidas no display, proceda
como segue:

a. Tecle @ e a seguir @

Sera exibida a data atual no formato DD,MM,AA, onde:
DD = Dia (02 digitos)

MM = Més ( 02 digitos )
A =Ano (02 digitos)

b. Tecle .

Sera exibida a hora atual no formato HH-MM, onde:

HH = Hora( 02 digitos )
MM = Minutos (02 digitos )

Nessa situagédo, o hifen separador ficara piscando, 1 se-
gundo aceso e 1 segundo apagado.

c. Tecle .

O indicador voltara a indicar o peso.

D.PESAGEM SEM ACUMULAGAO

Para operacdes de pesagem sem acumulagdo, o parame-
tro C40 DEVERA estar inibido, [ C40 d ].

a. Zere a indicagéo teclando .

Se a MAZ estiver inibida, [ C16 d ], a tecla n&o ope-

rard. Neste caso, certifique-se de que a plataforma de
pesagem esteja realmente vazia e livre de possiveis
residuos de produtos.

b. Coloque o produto na plataforma.

O peso sera exibido no display e o indicador da legenda
[ kg ] acendera.

c. Para imprimir os dados de pesagem ou envia-los a por-
ta serial, tecle .

d. Retire o produto da plataforma.

O display sera zerado, ficando a balanga pronta para
uma nova operagao.
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E.MEMORIZACAODE TARA

A ATENCAO

= Para operacfes com uso de tara, o parametro C18 DE-
VERA estar ativado, [ C18 L ].

= A tara esta limitada ao valor maximo de 199999, indi-
cado em display.

= Caso a capacidade de pesagem seja inferior ao valor
de 199999, a capacidade de tara estara limitada a ca-
pacidade de pesagem selecionada. Entretanto, nao
sera possivel o uso de uma tara com um valor igual a
capacidade de pesagem selecionada, pois a capaci-
dade de pesagem serd atingida pelo préprio valor da
tara.

= O valor da tara devera ser subtraido da capacidade de
pesagem e o resultado sera a capacidade util da ba-
lanca.

1.ENTRADA DE TARAAUTOMATICA

a. Coloque o recipiente vazio sobre a plataforma e tecle
—D3 -

O display sera zerado e os indicadores das legendas
[ TARA] e[ kg]acenderao.

A ATENCAO

Dependendo da capacidade de pesagem da balanca,
caso orecipiente sejaretirado da plataforma de pesagem,
apos ter sido memorizado como tara, 0 seu peso sera
indicado com sinal negativo até - 99999 kg.

A partir da indicagao de - 99999 kg, o primeiro digito mais
significativo sera compartilhado com a indicagdo do si-
nal negativo e a indicagdo do digito 1.

b. Coloque o produto dentro do recipiente.
O peso liquido do produto sera indicado.

c. Retire o produto e consulte o item F para a limpeza da tara
memorizada.

2. ENTRADA DE TARA MANUAL

Para operacdes com uso de Tara Manual, os parametros
C18 e C20 DEVERAO estar ativados, [C18 L]e [C20 L ].

A Tara Manual esté limitada a 5 digitos.

Para operag6es com uso de Tara Manual ndo é necessario
que o display esteja zerado. Ao memorizar o valor de tara,
este sera automaticamente subtraido da indicacdo do dis-
play e o resultado sera o peso liquido do produto em ques-
tao.

Na entrada de tara manual, se o digito menos significativo
da tara ndo corresponder ao tamanho do incremento
selecionado, este sera arredondado segundo a seguinte
tabela:

DIGITO MENOS | TAMANHO DO INCREMENTO

SIGNIFICATIVO

x
[
x
N

x5

O©CoOoO~NOOUOA~WNEO
O©CoOoO~NOOUOA~WNEO

BoooohssnNnoO
[l
BEBBuuoununooo

a. TARA MANUAL - MODO 1

Digite no teclado o valor da tara desejada e, nhum tempo

inferior a 3 segundos, tecle .

Os indicadores de legenda [ TARA ] e [ kg ] acendero,
indicando que o valor da tara foi memorizado.

Se forem decorridos mais que 3 segundos entre a digita¢ao

do valor da tara e o acionamento da tecla , ou sejam
digitados mais que 6 digitos, a operacdo de tara manual
serd abandonada automaticamente.

NOTAS GERAIS

Na entrada de tara pelo Modo 1 ou 2, observe que:

= Seorecipiente e o produto ja estiverem sobre a plataforma,
o valor do recipiente sera automaticamente subtraido do
peso bruto, resultando na indicagdo do peso liquido do
produto em questao.
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= Se a plataforma de pesagem estiver vazia, o display 3.ENTRADA DE TARA PERMANENTE
exibira o valor da tara precedido do sinal negativo. Neste
caso, coloque o produto dentro do recipiente e ambos
sobre a plataforma de pesagem. O peso liquido sera
indicado.

Para operac¢des com uso de Tara Permanente, os pardme-
tros C18 e C23 DEVERAO estar ativados [C18 L]e [C23 L].

= Retire o produto e consulte o item F para alimpeza da tara
memorizada.

a. Memorize uma tara automatica ou manualmente e reali-
ze uma operacdo de pesagem.

b. TARA MANUAL - MODO 2

Para memorizar uma tara automatica ou manualmente,

Para esta operacéo, o parametro C24 DEVERA estar ati- utilize os procedimentos dos itens E.1 ou E.2, desta se-
vado, [C24 L]. ¢do, respectivamente.

a. Tecle e em seguida _ b. Apds realizar a operagéo de pesagem, retire o recipiente

e o produto da plataforma de pesagem.

O display exibird momentaneamente a mensagem O display indicara o valor da tara precedido de um sinal

[tArA], e em seguida[ 00000 ] ou o valor da tara previa- negativo, ou seja, o valor da tara memorizado permane-

mente introduzida. cera retido.

dO indicador de legenda [ FUNCAO ] acendera alterna- As Limpezas Manual e Automatica da tara ndo operarao.
amente.

= Para continuar a operacdo de pesagem, utilizando o
mesmo recipiente, basta recolocar o recipiente com o
produto na plataforma de pesagem e, assim, suces-

b. Digite, usando até 5 digitos, o valor da tara desejada.

O valor digitado sera exibido no display.

sivamente.
IMPORTANTE = Paraalterar o valor datara memorizada, ative o parame-
tro C18,[C18L].
Para abandonar a operacéo tecle . ~ .
Ao voltar para 0 modo normal de operacao, a limpeza
. . e a memorizagdo da tara serdo possiveis.
Se houver erro de digitacao, tecle e digite o novo
valor. ApGs uma nova operacio com tara, novamente o para-

metro C18 sera inibido e, assim, sucessivamente.
c. Com o display exibindo o valor da tara, tecle .

Para sair da operacdo com tara permanente, inibao
parametro C23, [ C23 d ].

Os indicadores de legenda [ TARA ] e [ kg ] acenderéo,

indicando que o valor da tara foi memorizado. Ao inibir o parametro C23, as operacdes com tara deve-

rdo ser efetuadas conforme os procedimentos dos
. itens E.1 ou E.2, desta secdo.
ATENCAO

Caso uma tara com valor igual a zero, ou com os digitos
menos significativos ndo correspondendo ao incremento
da balanca, ou maior que a capacidade de pesagem, o
indicador exibirA momentaneamente a mensagem
[ Erro ] e em seguida voltara a indicar o valor da tara di-
gitado.

Neste caso, tecle e digite um novo valor de tara.
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F.LIMPEZA DETARA

1.LIMPEZA MANUAL DA TARA

Para limpar um valor de tara manualmente, tecle @ eem

seguida .

Veja as possiveis combinac¢des na limpeza da tara no item
3, mais a frente.

2.LIMPEZA AUTOMATICA DA TARA

Para operacdo da Limpeza Automatica da tara, o parametro
C19 DEVERA estar ativado, [ C19 L ].

Para limpar automaticamente uma tara memorizada, basta
retirar o recipiente, juntamente com o produto, da plataforma

de pesagem.

Veja as possiveis combinag¢des na limpeza da tara no item

3, a seguir.
& ATENCAO

Caso o peso do produto colocado dentro do recipiente
seja inferior a 9 incrementos, ao se retirar o recipiente e
o produto da plataforma, o valor da tara permanecera
armazenado. Neste caso, a tara devera ser limpa
manualmente.

3.COMBINACOES NA LIMPEZA DA TARA

A combinacdo dos pardmetros C19 e C21 resulta nas
seguintes possibilidades.

C19 Cc21 INTERTRAVAMENTOS

SOMENTE a Limpeza Manual operara, em qual-
quer circunstancia.

SOMENTE a Limpeza Manual operara, desde
gue a indicagdo do peso esteja no zero bruto, ou
seja, quando ndo existir carga sobre a
plataforma.

A Limpeza Manual da tara operara em qualquer
circunstancia e a Limpeza Automatica operara
qguando a indicacé@o de peso estiver no zero
bruto.

As Limpezas Manual e Automatica da tara s6
operarédo quando a indicacéo de peso estiver no
zero bruto.

4.LIMPEZA DETARA PERMANENTE

Para alterar ou limpar o valor da tara memorizada, ative o
parametro C18, [ C18 L ].

Ao voltar para o modo normal de operacéo, a limpeza podera
ser realizada observando-se os 3 itens anteriores.

Apbs uma nova operagdo com tara, novamente o parametro
C18 sera inibido e, assim, sucessivamente.

& ATENCAO

Para sair da operacdo com Tara Permanente, iniba o
parametro C23, [ C23d ].

G.CONTAGEM PROGRESSIVA SEM ACUMULACAO

& ATENCAO

= As instrucdes abaixo sdo validas somente para balan-
¢as contadoras com o parametro C00 no Modo Conta-
dor[COOL].

= Para operagdes de contagem sem acumulag&o, o pa-
rametro C40 DEVERA estar inibido, [ C40 d .

= Teclando , com o display exibindo pecas, a conta-

gem sera desligada e o display voltara a exibir o peso
bruto.

1.CONTAGEMPROGRESSIVAPORAMOSTRAGEM

a. Coloque as pecas sobre a plataforma.

O display indicara o peso das pecas.

o°o

b. Tecle (7% e, num tempo inferior a 3 segundos, digite o
ndamero correspondente as pegas colocadas sobre a

plataforma, e a seguir tecle .

O numero de pecas sera exibido no display e o indicador
da legenda [ PECAS ] acendera.
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A partir deste ponto a contagem sera automatica.

& ATENCAO

= Apés teclar , 0 indicador legenda AMOSTRA pis-

card e o indicador exibira a mensagem [ 000000 ], que
€ o campo reservado para a digitagcdo da amostra. Este
campo é exibido sem virgula pois 0 nimero de pecas
é sempre inteiro.

= O limite para namero de pecas de amostra € de 999 pe-
gas.

= Seamensagem [Ab ]forexibida por aproximadamente
2 segundos e em seguida o display voltar a indicar o
peso das pecas colocadas sobre a plataforma, significa
gue o peso das pegas utilizadas é inferior ao Peso Mini-
mo de Amostra programado no paradmetro C33. Este
parametro permite a sele¢do de 0,05% ou 0,2% da ca-
pacidade da balan¢a para o Peso Minimo da Amostra.

Neste caso, repita este passo aumentado a quantidade
de pecas até atingir o Peso Minimo da Amostra progra-
mado no parametro C33.

= Nao havendo digitagdo por um tempo aproximado de
3 segundos, a operagédo serd abandonada automatica-
mente.

d. Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a por-
ta serial, tecle .

e. Retire as pegas contadas da plataforma de pesagem.

N

Os dados de tara e PMP ficam armazenados. Portanto,
o indicador esta pronto para contar outros lotes da mes-
ma pega.

Neste caso, basta colocar o recipiente juntamente com
as pecas sobre a plataforma de pesagem e acrescentar
ou retirar pegas até que seja exibido o nimero de pecas
desejado.

c. Adicione pecas na plataforma até que o display indique
a quantidade de pecas desejadas.

Iniciada a contagem e com o display indicando pegas,
pode-se visualizar outras informag¢des como PMP, Tara

ou Peso, teclando | g% | consecutivamente, conforme
abaixo:

DISPLAY o DISPLAY
4— o0 4—
PEGAS PESO
o )
oo 00
oonoo

DISPLAY o DISPLAY
00
PMP ’ £N% _’ TARA

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .
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2. CONTAGEM PROGRESSIVA POR PMP

a. Coloque as pecas sobre a plataforma.
O display indicard o peso das pecas.

b. Tecle e, num tempo inferior a 3 segundos, digite o
Peso Médio das Pegcas em questdo, e a seguir tecle

()

O display indicara a quantidade de pegas e o indicador da
legenda [ PECAS ] se acendera.

A partir deste ponto a contagem sera automatica.

d. Para imprimir os dados da contagem ou envia-los, tecle

.

e. Retire as pec¢as que foram contadas.

N

Os dados de tara e PMP ficam armazenados. Portanto,
0 indicador esta pronto para contar outros lotes da
mesma peca.

Neste caso, basta colocar as pegas sobre a plataforma
de pesagem e acrescentar ou retirar pecas até que se-
ja exibido o numero de pecas desejado.

& ATENCAO

= ApOs teclar , 0 indicador da legenda PMP piscara

e o indicador exibira a mensagem [ 000000 ], que é o
campo reservado para a digitacdo do Peso Médio por
Peca. Este campo é exibido com duas casas decimais
a mais do que a posicédo da virgula escolhida para a
capacidade de pesagem.

= Se avirgula nao for indicada, significa que todos os ze-
ros mostrados sdo de casas decimais.

= Nao havendo digitagcdo por um tempo aproximado de
3 segundos, a operacgdo sera abandonada automati-
camente.

= Se houver erro na digitacdo do PMP, tecle eem
seguida o PMP correto.

= Teclando com o display exibindo zeros, a intro-

ducado do PMP sera abandonada e o display voltara a
exibir seu estado anterior.

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .

H.CONTAGEM REGRESSIVA SEM ACUMULAGAO

& ATENCAO

Para a Contagem Regressiva o parametro C18, que
ativa operagdes com tara, DEVERA estar ativado,
[C18 L].

1.CONTAGEMREGRESSIVA PORAMOSTRAGEM

c. Adicione pecas na plataforma até que o display indique
a quantidade de pecgas desejadas.

Iniciada a contagem e com o display indicando pecas,
pode-se visualizar outras informagfes como

PMP, Tara ou Peso, teclando consecutivamente,
conforme abaixo:

DISPLAY DISPLAY
« @) -
o
DISPLAY ISPLA
= > () > =

=]
=

eise

. Coloque pecas sobre a plataforma de pesagem.

O display exibira o peso das pegas.

. Tecle .

O display sera zerado e o indicador da legenda [ TARA ]
se acendera.

. Retire pecas e conte-as manualmente.

Sera indicado o peso relativo as pegas retiradas da
plataforma, precedido de um sinal negativo.

. Tecle |¥™ ] e, num tempo inferior a 3 segundos, digite no
teclado o numero correspondente as pegas retiradas da

plataforma de pesagem, e a seguir tecle .

O indicador da legenda [ PECAS ] se acendera e o dis-
play indicard a quantidade de pecas retiradas da pla-
taforma, precedido de um sinal negativo.

A partir deste ponto a contagem regressiva sera feita
automaticamente.
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e. Retire pecas da plataforma de pesagem até que o dis-
play indique a quantidade de pecas desejada.

Iniciada a contagem e com o display indicando pegas,
pode-se visualizar outras informagdes como PMP, Tara

ou Peso, teclando |&%,| consecutivamente, conforme
abaixo:

DISPLAY ) DISPLAY
<_ 00 4—

PECAS PESO
T a%
ooorfoo
DISPLAY o DISPLAY
_’ oo _’

PMP TARA

f. Anote as informac¢fes desejadas.

Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a por-
ta serial, tecle .
g. Se desejar contar outro lote de pecas tecle . O dis-

play sera zerado. A partir deste ponto retire pecas da pla-
taforma e, quando obtiver a quantidade desejada, tecle

*:T> novamente para possibilitar a contagem de outro
lote.

= Esta seqliéncia pode ser repetida até obter o niumero
de lotes desejado ou até o término das pegas existentes

sobre a plataforma.

= Para operacao desta fungdo, o parametro C22 deve
estar ativado, [ C22 L].

h. Retire o recipiente juntamente com as pecas que sobra-
ram da plataforma de pesagem.

Os dados de tara e PMP ficam armazenados.

Para abandonar a contagem, tecle .

2. CONTAGEM REGRESSIVA POR PMP

a. Coloque pecas sobre a plataforma de pesagem.
O display indicara o peso das pecgas.

b. Tecle .

O display sera zerado e o indicador da legenda [ TARA ]
acendera.

C. Tecle , e num tempo inferior a 3 segundos digite o

Peso Médio das Pecas em questdo, e a seguir tecle

«)

O display sera zerado e os indicadores das legendas
[ TARA] e [ PECAS ] se acenderao.

A partir deste ponto a contagem sera automatica.

. Retire pecas da plataforma de pesagem até que o dis-

play indique a quantidade de pecas desejada.

O display indicar4d a quantidade de pecas retiradas
precedida de um sinal negativo.

Iniciada a contagem e com o display indicando pecas,
pode-se visualizar outras informagdes como PMP, Tara
ou Peso, teclando @ consecutivamente.

o (]

. Anote as informacdes desejadas.

Para imprimir os dados da contagem ou envia-los a por-

ta serial, tecle .

. Se desejar contar outro lote de pecgas, tecle .

O display sera zerado. A partir deste ponto retire pegas
da plataforma e quando obtiver a quantidade desejada,
tecle novamente, para possibilitar a contagem de
outro lote.

= Esta seqiiéncia pode ser repetida até obter o nimero
de lotes desejado ou até o término das pecas existentes
sobre a plataforma.

= Para operacado desta fungdo, o pardmetro C22 deve
estar ativado, [ C22 L ].

. Retire as pecas que sobraram da plataforma de pesa-

gem.

Os dados de tara e PMP ficam armazenados.

Para abandonar a contagem e limpar a tara, tecle .
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I.ENTRADA DE CODIGO

A memorizagdo do Cadigo independente do tipo de ope-
racdo em uso, ndo inviabiliza qualquer operacao.

O Codigo pode ser memorizado com ou sem peso sobre
aplataforma, noinicio ou no fim da operagéo, seminviabilizar
a operacao em uso.

Esta opgéo de operagdo permite associar um codigo de 11
caracteres numéricos a cada pesagem.

& ATENCAO

Esta fungédo ndo deve ser confundida e é compativel com
a operacao no Modo Rede e com o etiquetador PRINTER
HC-50.

Os parametros C25 e C31 DEVERAO estar ativados,
[C25L]e[C31L], paraaentrada de cédigo.

Ao ativar o parametro C31, o parametro C29 fica
impossibilitado de ser ativado, e vice-versa.

A selecao do cédigo podera ser feita totalmente através do
teclado ou com o auxilio de um leitor de codigo de barras.

Para introduzir um cddigo diferente, proceda conforme se-
gléncia a seguir:

Tecle .

Seréa exibida momentaneamente a mensagem [ Cod =] e
a seguir o cédigo atual. Como o cddigo pode possuir até 11
digitos, mostraremos um exemplo onde o codigo atual pos-
sui 11 digitos.

Cédigo atual = 12345678901

Apos a exibicdo momentanea da mensagem [ Cod =] serdo
exibidos no display os numeros [ 678901 ]. Estes nUmeros
sdo 0s menos significativos do coédigo atual. Para visuali-

zar os digitos mais significativos, tecle , € logo a seguir
serd exibido o cédigo atual uma casa a esquerda, em re-

lacdo a indicacdo anterior [ 567890 ]. Caso deseje ver 0s

outros quatro digitos restantes, tecle quatro vezes e
sera exibido no display o cédigo [ 123456 ].

Com a tecla , pode-se visualizar uma casa a direita da
indicacdo anterior.

Para introduzir um novo cédigo, tecle para limpar o

codigo anterior e digite o codigo novo através do digito mais
significativo. Apds a digitacéo do novo cadigo, confirme o c6-

digo atual através da tecla .

A selecdo do codigo também podera ser feita através de um
leitor de cédigo de barras, se o parametro C45 estiver ati-

vado.
& HoT

Caso seja programada uma senha para acessar esta
funcdo, dependera do nivel de senha programado no
parametro C47, onde a senha solicitada podera ser a
senha do operador em questdo ou somente a senha do
supervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do ope-

rador atual ou do supervisor e tecle . Logo a seguir se-
ré exibido no display o codigo atual.

J.REIMPRIMINDO UMA PESAGEM OU CONTAGEM

Para reimprimir a Ultima pesagem ou contagem, sem acu-

mulagéo, tecle e a seguir @ . O display piscara e

depois voltara a indicar o peso ou o0 numero de pecas.

Caso a Ultima impressédo tenha sido algum relatério, ndo
serd possivel imprimir a Gltima pesagem ou contagem.

AN

Caso seja programada uma senha para acessar esta
funcdo, dependera do nivel de senha programado no
parametro C47, onde a senha solicitada podera ser a
senha do operador em questdo ou somente a senha do
supervisor.

Seréa exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do

operador atual ou do supervisor e tecle .

Logo a seguir o display piscara e voltara a indicar o peso ou
0 numero de pegas.

35



Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

K.ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

As teclas do 9091 Acumulador possuem fungBes espe-
cificas. A seguir, estdo relacionadas as teclas e suas fun-
coes:

entrada das funcgoes;
selecdo de operador;
reimpresséo da Ultima etiqueta sem acumulagao;

relatério dos acumuladores;
limpeza dos cdédigos;
visualizacdo dos acumulados do cédigo atual.

F2 Entrada do codigo de 11 caracteres ou abandono
\ ) das operagbes anteriores.

’ N ! . . .
® Confirma o operador, o tipo de relatério ou ainda
o tipo de limpeza de acumuladores escolhidos.
Y N .-
c Redigitacdo da senha, do cédigo ou de qualquer
outra seqliéncia numérica iniciada.
~
—_— Retrocede na escolha do tipo de relatério ou do ti-

__:1> po de limpeza. Na entrada de cédigo, mostra-o
uma casa mais a esquerda em relacao a indica-
¢ao anterior.

imprime o peso ou 0 numero de pecgas exibido no

display.
acumula o peso ou o nimero de pecas exibido no
display.

na entrada de cédigo, mostra-o uma casa mais
a direita em relagdo a indicacdo anterior.

Finaliza a digitacdo da senha solicitada.

a. Selecionando um operador

Se o Indicador 9091 estiver programado para trabalhar com
um Unico operador, somente serd mostrado no display o
operador 1, como sendo o atual e o indicador voltara ao mo-
do de pesagem ou contagem.

Para selecionar outros operadores, proceda conforme se-
gléncia a seguir:

Tecle @ e a seguir @

Seréa exibida momentaneamente a mensagem [ OP-X L ],
onde:

X = Numero do operador, que varia entre 1 a 4.
Logo a seguir sera exibida a mensagem OP -, com a sina-

lizagdo de funcéo piscando. Digite entdo o nimero do novo
operador. Ele pode variar entre 1 e 4.

Para confirmar o novo operador tecle . Sera exibida
momentaneamente a mensagem [ OP-X L ], onde:

X = Numero do operador digitado, que varia entre 1 e 4.

b. Acumulando pesagens e contagens

/l\ ATENGAO

1- Para acumular peso, o parametro C00 devera estar
inibido [ CO0 d ] e o pardmetro C40 ativado [ C40 L ].

2- Para acumular pegas, os parametros C00 e C40 de-
verdo estar ativados, [COOL]e [C40L].

Com o0 peso ou 0 numero de pegas sendo indicado no dis-

play, simplesmente tecle . Ocorrera a acumulagdo no
c6digo memorizado. Em seguida sera exibida a mensagem
[ PLAT ] informando que houve a acumulagéo e que o mate-
rial que se encontra na plataforma de pesagem deve ser
retirado. A mensagem [ PLAT ] ndo sera exibida em 2 casos:

1- No modo de contagem regressiva;
2- O peso sobre a plataforma de pesagem for igual ou me-
nor que 5 incrementos (divisGes) da balanca.

Quando for esgotada a capacidade de acumulacéo do c6-
digo corrente seré exibida a mensagem [ AC ESG ]. Tecle

para voltar ao modo de pesagem, emita relatério do

codigo (conforme item "d" adiante) e limpe o acumulado
"L Cod " (conforme item "f" adiante).

c. Dosando e Acumulando

Para esse tipo de operacgéo, o parametro C-48 devera estar
ativado [ C48 L ], o que permitira ao usuario utilizar a tecla

para tarar a balanca enquanto a mensagem [ PLAT ]
é exibida.

Exemplo de utilizagdo com 2 materiais:

1- Cologque um recipiente na balanga e tecle .

2- Tecle @ e identifique o produto # 1.
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3- Pese o produto # 1.

4- Tecle para acumular o peso liquido.

5- Tecle enquanto o display exibe [ PLAT ]. A balanca
retornara a zero.

6- Tecle e identifique o produto # 2.

7- Pese o produto # 2.

8- Tecle para acumular o peso liquido.

9- Retire o recipiente contendo os 2 produtos pesados en-
quanto o display exibe [ PLAT ].

10-Tecle @ e para limpar o valor de tara armaze-

nado.

11-Tecle e @ e emita, naimpressora serial, o rela-
tério do operador corrente (ROPX).

12-Tecle @ e e limpe os acumulados do operador

corrente (LOPX).

Nota: o uso da tecla fica condicionado ao que for pro-
gramado nos parametros C-18 até C-23.

d. Imprimindo relatérios

Pode-se escolher até 6 tipos diferentes de relatérios e uma

opcao de transmissao de dados, que aparecerdo na seguin-

te sequéncia:

-"rl Cod" - Relatério dos acumulados do coédigo atual na
impressora serial;

-"r1 GC" - Relatédrio geral dos acumulados do cddigo atual
de todos os operadores na impressora serial;

-"r2 Cod" - Relatério dos acumulados do cédigo atual no
etiquetador ou impressora configurada no para-
metro C14 (351/8861/impressora serial);

-"r2 GC" - Relatério geral dos acumulados do cddigo atual
de todos os operadores no etiquetador ou im-
pressora configurado no parametro C14 (351/
8861/impressora serial);

-"rOpx" - Relatério dos acumulados do operador atual na
impressora serial;

-"rtudo" - Relatério dos acumulados de todos os 4 opera-
dores na impressora serial;

-"trAn" - Transmissdo dos acumulados de todos os 4
operadores para o microcomputador IBM-PC.

Tecle e@. Odisplay exibiraamensagem [r1 Cod].

Através da tecla , pode-se escolher diversos tipos de

relatérios, descritos acima e com a tecla pode-se re-
troceder na escolha dos relatérios. Para imprimir o relatério

escolhido basta teclar .

N

Caso seja programada uma senha para acessar esta
fungdo, dependera do nivel de senha programado no pa-
rametro C47, onde a senha solicitada podera ser a senha
do operador em questdo ou somente a senha do su-
pervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA . Digite a senha do ope-

rador atual ou do supervisor e tecle .

Logo a seguir serd impresso o relatério selecionado.
Abaixo estao relacionados os tipos de informac¢des que sédo
impressas nos diferentes relatérios:

-r1Cod;
data/hora - operador - codigo - peso/pecas acumuladas
ndmero de pesagens/contagens.

-11GC;
data/hora - cédigo - peso/pecas acumuladas - numero de
pesagens/contagens.

-r2Cod;
data/hora - operador - codigo - peso/pecas acumuladas
ndmero de pesagens/contagens.

-r2GC;
data/hora - cédigo - peso/pecas acumuladas - numero de
pesagens/contagens.

-r OPX;

Relatério do Operador x - data/hora

codigo - peso/pegcas acumuladas - nimero de pesagens/
contagens.

X € 0 numero do operador que varia entre 1 e 4.

-rtudo;

Os dados sao idénticos aos do r OPx, sendo que sera im-
presso um relatério por operador.

Caso a opcdo de comunicagcdo ethernet estiver ativada
[ C56 L ], somente os relatérios r2cod e r2GC estardo dispo-
niveis.

e. Transmitindo os dados parao Microcomputador
|
Para comunicac¢éo do 9091 com o microcomputador, deve-
rd ser usado o programa "ACLINK.EXE" (fornecimento
opcional) para ler os dados do 9091 na COM1 do micro. Se
acomunicacao ocorrer através da COM2, deveraser digitado
"ACLINK 2",

Seréo gerados automaticamente dois arquivos com contel-
dos idénticos, "ACddmmaa.txt" e "ACTOLEDO.txt", onde
ddmmaa é a data do dia da transmissdo para o primeiro
arquivo. Caso algum destes arquivos ja exista, ele sera
apagado e um novo arquivo sera gerado.

O layout destes arquivos, mostrado no exemplo a seguir,
tem os seguintes campos separados por virgulas:

operador,data,hora
acumulador_de_pesagem/contagem,cédigo,peso_acu-
mulado,n°_de_pesagens_acumuladas
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ou

operador,data,hora
acumulador_de_contagem/pesagem,cédigo,
n°_de_pec¢as_acumuladas,contagens_acumuladas

Exemplo:

OP1,21/06/02,12:37
P,12345678901,0016.750,023
C,00000000000,0000.000,000
0OP2,21/06/02,12:37
P,00000000000,0000.000,000
C,00005638927,0001.850,003
C,00005638928,0002.736,005
OP3,21/06/02,12:37
P,00000000000,0000.000,000
C,00000000000,0000.000,000
OP4,21/06/02,12:37
P,00000000033,0013.124,012
C,00000000000,0000.000,000

Para se transmitir os dados do 9091 para o microcomputa-
dor, inicialmente deve-se executar o programa no IBM-PC.
Este ficara aguardando o inicio das transmissdes do indica-
dor 9091 Acumulador.

ApOs a inicializagdo do software no micro, tecle no 9091

acumulador, e @ O display exibird a mensagem

[r1 Cod]. Teclando , avance até a mensagem [ trAn ]
no display. Para transmitir os dados para o micro, basta

teclar . Sera exibida a mensagem [ trAn=L ].

Durante a transmissdo dos dados, serdo mostradas no
monitor do microcomputador as mensagens abaixo:

Aguardando balanga...

Recebendodados...*

Dados recebidos com sucesso !

(Tecle "ESC" no PC para cancelar a operagéo)

I & ATENCAO

aso seja programada uma senha para acessar esta
unc¢do, dependera do nivel de senha programado no pa-
ametro C47, onde a senha solicitada podera ser a se-
ha do operador em questdo ou somente a senha do
upervisor.

ra exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do ope-

rgdor atual ou do supervisor e tecle .

LPpgo a seguir, os dados serdo enviados para 0 micro.
ta funcdo é incompativel com comunicagdo ethernet.
rtanto, a mensagem [ trAn ] ndo aparecera quando [ C56 L ].

fAlLimpando os acumulados

de-se escolher até 3 tipos diferentes de limpeza dos acu-
lados, que aparecerdo na seguinte sequéncia:
'k Cod" - Limpa os acumulados do cédigo atual, do opera-
dor atual e do modo corrrente (pesadora ou con-
tadora);

-"L OPx" - Limpa todos os acumulados do operador atual;
-"L tudo" - Limpa todos os acumulados de todos os 4 ope-
radores.

Tecle e . O display exibird a mensagem [L Cod ].

Teclando , pode-se avancar na escolha de limpeza de

acumulados, descritos anteriormente e com a tecla
pode-se retroceder na escolha das limpezas. Para confir-

mar a limpeza, basta teclar
Sera exibida a mensagem no display [ AC=0] (Acumulador

zerado).
& e

Caso seja programada uma senha para acessar esta
funcéo, dependera do nivel de senha programado no pa-
rametro C47, onde a senha solicitada podera ser a se-
nha do operador em questédo ou somente a senha do su-
pervisor.

Sera exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do ope-

rador atual ou do supervisor e tecle .

Logo a seguir sera zerado o acumulador selecionado.

g. Visualizando os acumulados

Tecle e . O display exibira temporariamente a

mensagem [ AC =], e a seguir sera exibido o acumulado

de pesagens/contagens. A seguir tecle , e sera exibi-
do o numero de pesagens e contagens acumuladas. Para

finalizar a visualizacéo tecle e o indicador voltara na

pesagem normal.
& o

Caso seja programada uma senha para acessar esta
funcéo, dependera do nivel de senha programado no pa-
rametro C47, onde a senha solicitada podera ser a se-
nha do operador em questédo ou somente a senha do su-
pervisor.

Seréa exibida a mensagem [ SENHA ]. Digite a senha do ope-

rador atual ou do supervisor e a seguir a tecla .

O display ira exibir temporariamente a mensagem AC=, e a
seguir sera exibido o acumulado de pesagens/contagens

acumuladas. Para finalizar a visualizacéo tecle eoin-
dicador voltara na pesagem normal.
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L.OCORRENCIA DE SOBRECARGA

A partir da versdo 3,15-AC, o 9091-AC tem a funcédo de
controle de sobrecargas. Isto € muito Util na manutencgéo do
produto, pois registra toda a ocorréncia de sobrecarga na
plataforma de pesagem. Esta funcdo tem como objetivo
monitorar a balanca para identificar a aplicacdo de pesos
acima da sua capacidade maxima. O 9091-AC armazena
as 20 ultimas ocorréncias. Mesmo que a balanca seja des-
ligada da rede elétrica, os dados de sobrecarga estardo ar-
mazenados em mem©ria ndo volatil, para futuras consultas.

a. Funcionamento

Toda vez que uma carga colocada na balan¢a ultrapassar
30% de sua capacidade maxima de pesagem (*), o 9091
mostrara a mensagem [ SobrE ], de forma intermitente
(piscard) e sonora. Para sair desta condic¢ao, que é danosa
ao produto, retire imediatamente a sobrecarga da balanca

e toque em alguma tecla numérica ou de fungéo ou ou

, ou desligue a balanga.

A cada ocorréncia de sobrecarga, séo registrados o peso
maximo atingido, a data e a hora de cada ocorréncia. Estas
informacdes sdo divididas em gerais e especificas. As in-
formagbes gerais mostram a maior sobrecarga aplicada e
a quantidade de ocorréncias. As informacdes especificas
mostram cada ocorréncia detalhadamente, com o peso
maximo atingido, a data e a hora da ocorréncia.

A visualizacdo podera ser feita através da ativacdo do

parametro C54 [C54 L]. Apos teclar , 0 display exibira

a mensagem [ PESO ] e em seguida o maior peso atingido
em sobrecarga.

Teclando-se mais uma vez, o display mostrara[ SOBRE | e

em seguida o nimero de ocorréncias. Teclando-se
novamente, podera acontecer 2 situagdes:

1. Seaversdodo9091-ACforde 3,15 até 3,18, avisualizacédo
estara concluida, e serd mostrado o proximo parametro
de programacao.

2.Se a versao do 9091-AC for de 4,00 em diante, podera
ser visualizada cada ocorréncia em detalhes. Poderao
ser selecionadas as Ultimas 20 ocorréncias, se existi-

rem. O display mostrara[ Sob —]. Através datecla ,
pode-se escolher a ocorréncia desejada, numerada de

1 a 99. Teclando-se consecutivas vezes, serao

mostradas as informag8es de peso maximo, data e hora,
retornando a exibir [ Sob —].

Tecle para avangar ao proximo parametro de pro-
gramacéo ou para voltar ao modo de pesagem.

(*) Nas versdes 3,15 até 3,18, a memorizagdo ocorre apos
atingidos 5 incrementos (divisbes) acima da capaci-
dade da balanca.

b. E-mail

Se 0 9091-AC estiver com equipado com a comunicagao
Ethernet (opcional para a versdo 4,00 e acima), podera ser
enviado e-mail ao PC com os dados das sobrecargas. O
e-mail deverda ser configurado via Web Server (consulte o
item C - Gerenciamento via Web Server - do capitulo
“Comunicacdo Ethernet com Protocolo TCP/IP") ou pelo
aplicativo do PC (consulte a documentag¢do do 9091-AC
Web existente no seu menu de ajuda).

M. CONTROLE DA CAPTURA INICIAL DO ZERO DA
BALANCA

A partir da versdo 4,00-AC, o 9091-AC tem a funcéo de
controle da captura do zero inicial da balanca. Isto € muito
Gtilnamanutengéo do produto, pois registratoda aocorréncia
citada, o que podera estar indicando que a balanca, em
algum momento, perdera sua calibragdo ou ndo conseguira
mais zerar quando for ligada. Através de alertas no display
e de envio de e-mail a um computador, vocé podera
programar a parada da mesma antes que ocorra isto com
ela.

a. Funcionamento
.|

O parametro C54 permite que seja configurada a toleréncia
para envio de e-mail ou de mensagem ao display do 9091-
AC na captura inicial de zero. Pode-se configurar uma
tolerncia de £ 2 a 9%.

Caso a captura inicial de zero venha a ser feita acima desta
tolerancia (a captura inicial é feita até + 10% da capacidade
da balancga), serdo enviados um e-mail ao computador
(desde que o parédmetro C56 esteja ativado) e uma
mensagem momentanea e sonora de alerta ao display do
9091-AC, denominada [ CAP ], quando a balanca é ligada.

b. E-mail

Se 0 9091-AC estiver com equipado com a comunicagao
Ethernet (opcional para a versao 4,00 e acima), podera ser
enviado e-mail ao PC com os dados das capturas ocorridas.
O e-mail devera ser configurado via Web Server (consulte
o item C - Gerenciamento via Web Server - do capitulo
“Comunicacdo Ethernet com Protocolo TCP/IP”) ou pelo
aplicativo do PC (consulte a documentacdo do 9091-AC
Web existente no seu menu de ajuda).
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COMUNICAGAOETHERNETCOMPROTOCOLOTCP/IP

A.DESCRICAO DA COMUNICACAO

09091-AC pode serinterligado aumarede de computadores
através de uma interface de comunicacao Ethernet 10Base-
T que proporciona uma conexdo de até 10 Mbps, com
protocolo TCP/IP. O indicador trabalha no modo Servidor
com IP fixo, aguardando até 4 conexdes simultaneas e 1
conexao para Web Server, podendo ser acionado de uma
LAN (Intranet) ou uma WAN (Intranet + Internet).

Acomunicacao é criptografada entre a placa de comunicagéo
Ethernet e 0 PC, através de uma DLL. Deve-se programar
uma mesma chave de criptografia de ambos os lados, o
gue ira proporcionar seguranga para a comunicagao, mesmo
no ambito da Internet.

1.DIAGRAMAEMBLOCOS

INDICADOR PLACA DE_ REDE DE DLLDE _
9091-AC | —» COMUNICAGAOQ |—COMPUTADORES .| coMUNICAGAO —»| APLICATIVO
ETHERNET

WEB SERVER
(BROWSER)

A Comunicacao Etherneté disponibilizada de trés formas:

Web Server, com uma pagina na Internet onde sao dis-
ponibilizadas as informac¢fes de peso, configuracéo,
e-mails, entre outras.

Aplicativo 9091-AC Web, que além das informacgdes dis-
ponibilizadas no Web Server, possui também um geren-
ciamento das informacdes de acumulados, de pesagens
individuais, geracao de relatérios, etc.

Easylink 9091-AC, composto por um conjunto de DLLs de
comunicacdo, que permitem uma interface do 9091-AC
com um microcomputador para desenvolvimento de no-
vos aplicativos.

Observacdo: Para maiores detalhes de funcionamento,
consulte o arquivo de ajuda do aplicativo 9091-AC Web e do
Easylink 9091-AC.

Com estas possibilidades de interfaceamento, pode-se
realizar um controle de todas as operac¢ées do Indicador em
um microcomputador. Poderdo ser centralizadas as
informa¢cBes de acumulados de todos os operadores,
informacgbes de todas as pesagens realizadas, além da
possibilidade de configuragéo remota, atualizagéo de data/
hora e programacao de e-mails de alertas.

B.REQUISITOSDEINTERFACEAMENTODO9091-AC

Para ativar a comunicagédo Ethernet (C56 = L), deverdo estar
inibidas as seguintes funcdes:

« Modo rede [CO5 d].
« N&o podem estar selecionados os protocolos P05 ou PO5A
[C14].

Além disso, 0 9091AC possui um conjunto de parametros
para configuragado de rede, que sdo programados conforme
as instalacbes do cliente:

« C60 O Ndmero IP

. C61 O Mascara de rede

« C62 g Gateway

« C63 O Porta de comunicagéo
. C64 O Chave de criptografia
« C65 O NUmero identificador

E para uma maior seguranga, possui ainda parametros
que visam inibir as alterac6es que podem ser realizadas
através da comunicagdo Ethernet:

. C58 O Habilita altera¢cBes realizadas pelo Web
Server
« C59 O Habilita alteracdes realizadas através da

DLL de comunicacao.
1. E-mails de Alertas

O 9091-AC com comunicacao Ethernet possui uma fer-
ramenta que auxilia na identificacdo de algumas situacdes
gue necessitam de uma comunicacao eficiente e pratica: o
e-mail. Possui 2 tipos de e-mails (sobrecarga e tolerancia
na captura de zero), descritos logo abaixo, que possibilitam
o envio de e-mails para até 2 destinatarios (ex.: 1 e-mail para
0 seu departamento de manutencdo e 1 e-mail para a
Toledo). S&o configuraveis pelo Web Server ou pelo 9091-
AC Web.

a. E-mail de sobrecarga

O e-mail de sobrecarga sera enviadotodavez que o Indicador
acusar uma sobrecarga. Além de ter registrados os dados
de sobrecarga em memoria ndo volatil, ele podera avisar
através de e-mails esta ocorréncia. Consulte o parametro
C54 no capitulo “Programando o Indicador” e o item L do
capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes
sobre o funcionamento do controle de sobrecarga.

b. E-mail de toleréncia na captura de zero

O e-mail de tolerancia na captura de zero é enviado sempre
que o indicador realizar a captura inicial de zero acima do
limite configurado na C55. Este e-mail permitira saber a real
necessidade de manutengdo da balanca, antes que esta
captura ultrapasse +/- 10% e impossibilite a captura de zero
para operagao normal da balanca. Consulte o parametro
C55 no capitulo “Programando o Indicador” e o item M do
capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes
sobre o funcionamento do controle da captura de zero.
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C.GERENCIAMENTO VIAWEB SERVER

Estando os parametros C56, C58, C60, C61 e C62 devidamente programados, digite o endereco da balang¢a (programado

no parametro C60) no seu Browser (Microsoft Internet Explorer™ ou Netscape™, por exemplo). Sera mostrada a seguinte
tela inicial da Home Page da balanca:

[ 9091 Fire - HomePage - Microsoft Intemet Explorer

=181

|
= @n [|unks>|

Auivo Edtar Esibi Favortos Feramentas  Aluda
i P o @ [B) A | OPesqusar Gl Favaitos Briisico | B B B @
Enderega [€] hitp./7152.168.1164/

9091-AC WEB

ﬁﬂm
08 eeso

T confiouragse CRIANDO VALOR
PARA OS CLIENTES
B e

A Toledo do Brasil é a empreea lider em teenolagia na drea de pesagem no pais

Informa des Gerais

Presentes nos mais diversas segmentos de mercado, as Solugdes em Pesagem Toledo
criam valor para sua empresa através da redugo dos custos e aumento da produtividade

@) Data s Hora do seu processo industrial
Entre em contatn & conhega as Salugdes em Pesagerm que apenas a Toledo do Brasil
?| supore pode oferecer.
@] Concluido

[ @ Iniemet

Do lado esquerdo da tela, estardo disponiveis 7 Hyperlinks, detalhados a seguir:

1. Home

E a tela inicial.

fiuivo  Ectar Exbii Favoiios  Fenamenias A |

Evoa - @ [ A | Qpesquis GIFavaitos (Brisoicn | By G R D
Endereca [€) hitp./7192.168.11.64/

9091-AC WEB

1 @ | Juinks ¥

Visualizagao do Peso

Peso Atual (PESO ESTAVEL):

&Y Home
- 0,000kg
T confipuragia Tara 0,000 kg

Pegas 000000
B i

Informagies Gerais

©)| Datae Hora

?| supote

Tarer | Desterar | Zerar | Imprimir

@] Concluida 21 @ Intenet
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2. Peso |8 3091 Fire - HomePage - Mictosoft Intesnet Exploret

Arquive  Edtar  Exibit  Favortos  Fermamentss  Ajuda
Evote - > - @D [0 A | QPesquisan EFavoiies Bhinsrco | By D B D

Enderepa [&) it/ 1921681164/ =] @ [Jumws )

9091-AC WEB

Visualizagao do Peso

Peso Atual (PESO ESTAVEL):

&Y Home
e 0,000kg

T contowagdo Tara 0,000 kg
P Pegas 000000
E-Mails

Informa des Gerais

@) Data e Hora

2| suporte

Tarar | Destarar | Zerar | Imprimic

[&] Concluida 2 [ memet

Esta tela permite que seja visualizado o peso atual da carga existente na plataforma da balanc¢a, eventual valor de tara, e
0 numero de pecas (se estiver contando pegas). Sera possivel também comandar do PC parte da operagdo da balanca
através dos botdes localizados na parte superior da tela (TARAR, DESTARAR, ZERAR e IMPRIMIR), sendo que estas
fungbes estardo vinculadas ao que estiver programado no Indicador. Exemplos:

a. Se a funcdo de acumular pesos/pecas estiver ativada, [C40 L], e a balanga estiver contando pecas, [C00 L] o acionamento

do botdo  lmprimir | fard com sejam acumuladas na memodria do 9091-AC as pecas existentes na balancga, além de
imprimir estes dados na impressora acoplada na balanca.

b. Se a fungdo de intertravamento de tara estiver ativada, [C21 L], a fungdo = Destarar | somente ocorrera se a carga for
retirada da balanga antes do acionamento do botdo via PC.

3. Configuracao

| 3 8091 Fire - HomePage - Wicrosoft Intemet Explorer

fuivo Edtar Esibir Favortos  Feramentas  Ajuda
Cvota + = - D [ A | DPesqusa (ol Favoitos Bhisigico | By D B
Endereco[ €] hitp:4/12 16811 64/ =] @ [Juns |

9091-AC WEB 1l

Configuragao de Parametros

' CO1 - Sinalizag4n acustica
7Y Home [ CO2 - Impressdo autornética apés estabilizacéo

I C03 - Sensor de mavimentas
) peso ' C04 - Supresséo de 2eros no significativos
006 - Filtro digital 1o. estégio

Eonfiauracds
T Contoucen I CO07 - Filtro digital 1o. estégio

ﬂ E-Mails ™ C09 - Saida serial: Impress&n em caracter expandida
I 610 - Safda serial: Impressio somente do peso do display (Bruto ou Liquido)

Informacses Gerais 11 - Saida seriak Quantidade de linhas pf envio de dados |1 linha =] =
I €12 - Saida serial: Envio de checksum

@/ Data e Hora €13 - Saida serial: Taxa de transmissdo (Baud Rate) [4800 =]
C14 - Saida serial: Protocolo (Farmato de Dados) [Foz=]

2| suote Nimero de etiquetas impressas: =

[T C15- Saida serial: Transmiss&o continua
I Blogueio de Teclado

' C16 - Manutengéo automética de zero
¥ C18 - Tara ativa

™ €19 - Limpeza automética de tara

P C20- Tara manual

¥ C21- Intertravamento de tara

¥ (22 - Tara sucessiva =l
[&] concluida [ [ Intemet
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[ 3 9091 Fire - HomePage - Microsoft Intemet Explorer B

&rguiva  Edtar  Exibr  Favortos  Feramentas  Ajuda

Svakar - - @D @) G| DPesquisar BlFovorios FHistarica | S5 S A - B

| Enderego [@1 hup:/r192168.11.360

9091-AC WEB

Configuragao de Parametros

&Y tome

M Peso W' CO1 - Sinalizagéio actistica
I 002 - Impresséio automética

T Contiiacis I C03 - Sensor de movimentos
P CO4 - Supresséo de zsr0s

% Enal ¥ COB - Filtro digital 10. estdgio
I CO7 - Filtrs dightal 20. estagio

Informagtes Gerais

I™ €09 - Impresséo com caracter expandido

@) Data e Hora

¥ C10 - Impress#o semente de um ou trés pesos

C11 - Quantidads de linhas o emio de dados [Tinha =]
?: Suporte T ¢12- Checksum
13 - Baud Rate E
C14 - Protocalo de Gomunicagdo POT =
Mimero de stiquetas a serem impressas [
I~ C15 - Transmisséo continua =l
[&] Coneluido Intianet logal
R inicias ||| By & (51 [ F5 B || fZFw Mo disinieiz - Inbox - .|[#)3091 Fire - HomePag... E2F

Esta tela permite que seja visualizada e alterada pelo PC a maioria dos parametros de programacdo do 9091-AC. Os
parédmetros que envolvem a seguranca da operacao da balanca néo estardo disponiveis para visualizagdo e alteracdo remota.
A grande diferenca entre programar via PC e programar localmente é que, para ativar um parametro localmente no 9091-AC,
vocé ird ligad-lo [C30 L], enquanto que via PC vocé ird clicar na caixa de verificacdo (check box)

WV C30- Hahilitag&n da tecla Ligar/Desligar , € parainibir localmente, em vez de vocé desligar a fungéo [C30 d], vocé devera

tirar a sele¢éo da caixa de verificacéio [T 30 - Habilitagdo da tecla Ligar/Desligar -

Apos a programagao, vocé deverd envia-la ao 9091-AC, clicando no botéo

seguinte tela:

7 9091 Fire - HomePa; osoft Intermet Explorer
Aluda

Ervviar Dados | Feito isto, serd mostrada a

GiFaios BHinsio | B & R D

] @i |Juiks»

9091 AC

B Eeco

1| configurscan

B Eais

Informagies Gerais

@) Datae Hora

2| Supore

Sucesso na Comunicagao!!!

&7 Conchuido

Consulte o capitulo “Programando o Indicador” para maiores detalhes dos parametros.

[ [ [ intemet
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4. E-mails

No caso de comunicacdo ponto-a-ponto (1 balanca conectada diretamente no PC) ou de até 32 balancas, via HUB (sem
passar pela rede existente), ou se a sua rede nao tiver um servidor de e-mails, ou se vocé ndo tiver um servico de Internet,
vocé nao podera se beneficiar deste recurso.

3 8081 Fire - HomePage - Microsolft Internet Explorer =18 x|
Auquivo  Editar  Exibi
Evoa - =+ - @D [ 2| QPesquisar [ Favoitos BHistaica | B S B D

Endereca €] hito://152.16.11 64/ =l on HLmks ”‘

Configuragao de E-Mails

itos  Fenamentos  Aluda |

@ Sobrecarga O Tolersncia

ﬁﬂm
8 peso

Senidar: [192.168.11.28

Dominio: [balanca 1

m Configuracio De [balanca1@toledobrasi combr
Para:  [supervisor@empresa.com.br
E-Mal
& ey Para:  [sal@tcledobrasilcombr
\nformacses Gerais Assunta: [Ocorréncia de Sobrecarga.
§ ioabou de ocorrer sobrecargal |
Textsr [ o s
@ Dot o Hora eriticar o ocorrido
[ E-Mail Habilitado
Z| suporte Enwvier configuragdo de e-mails para o 9091 |
& [ [ inemet

A 9091 Fire - HomePage
| Aquve Editer Est
| Evater - > - @ B G} | QPescuisar Gl Favorkos BHistoica | BY- S R D

| Enderego [&] Hip/192 168 11 64/ =] o [Jue

Configuragao de E-Mails

icrosoft Internet Explorer

sl

orts  Fenamertas  Auda |

€ Sobrosarga @ Tolerdncia

ﬁﬂm
8 peso

Senidor: [192.166.11.28

Dominio: [balanca.l

U Corfiguragin De: [balanca 1 @ioledobrasi com.br
Parat [supenisor@empresa.com.br
E-Mail
) evas Para: [set@toledobrasi.combr

- &nci 1
Infomaches Gerais Assunto: [Ocoréncia de Captura de Zero Inegular

Text  |(3PEUF® @o zero inicial da balanga ecorreu acima
do prograwadoe! Programar manutengdo! -
© DataeHora preg & B

' E-Mail Habilitado

P supore Enviar configuragso de e-mails para o 8091 |

C [ [ memet

Estas telas s&o destinadas a configuracdo dos e-mails que o alertardo sobre a ocorréncia de Sobrecarga e da Captura de
Zero fora do programado. Consulte os itens L e M do capitulo “Operando o Indicador” para maiores detalhes do seu
funcionamento.

O campo Servidor devera conter o endereco IP do servidor de e-mails onde a sua rede estiver conectada. Este nimero, ou
endereco, devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu provedor de servi¢os
de Internet.
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O campo Dominio devera conter o nome inicial do endereco eletronico da balanca (a parte que vem antes do @) na rede
onde estiver conectada. Este endereco devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet
ou pelo seu provedor de servigos de Internet.

O campo De (ou Remetente) devera conter o nome completo do endereco eletrénico da balanca na rede onde estiver
conectada. Este endereco devera ser fornecido pelo seu CPD, através do administrador de sua rede Ethernet ou pelo seu
provedor de servicos de Internet.

Os campos Para séo destinados aos endere¢cos completos de e-mail para onde o 9091-AC enviara os e-mails de alerta.

Um, por exemplo, poderéa ser o do seu pessoal de manutenc¢ao, e o outro, por exemplo, podera ser o da nossa assisténcia
técnica.

O campo Assunto, evidentemente, é o que aparecera no campo de mesmo nome dos e-mails.

O campo Texto, serve para a mensagem que deseja que seja enviada quando os e-mails sdo gerados.

O campo ¥ E-tdail Hahilitado serve para ativar este recurso no 9091-AC.

Apo6s a configuragdo de cada tipo de e-mail (sobrecarga e tolerancia), vocé devera envia-la ao 9091-AC, clicando no botéo

Enviar configuracio de e-mails para o 9091 . Feito isso, ser4 mostrada a seguinte tela:

E
A tas  Ajuda
Sl + > - @ | QPesquisar Gl Favoitos EIHingico |- 9 B
Enderego [&] hup://132168.11.64/ =] @ |Jums|
-AC WEB
|\ 0091-Ac wes 4 9091 AC
Y e Sucesso no envio da Configuragao do E-Mail!!!
M - Configurar autro E-Mail
m S € Sobrecarza @ Tolerancia
B evais
Informagées Getais
@ DataeHora
2| suporte
TOLEDO
& Concluide [ [@ temmet
ou
[ 3091 Fire HomePage - Microsot et Ewloret lslxi

Endereso [ hitp/7152 4/ ] @i |Jtinks ”,

2091 AC

. Sucesso no envio da Configura¢éo do E-Mail!!!

Configurar outrs E-Mail
B eeco

& Sobrecarga  © Tolerfincia
1| configuracio

B evais
Informacfies Gerais

©) Datae Hora

2| supote

@] Concluido [ @ Inemet

45



Manual do Usuério INDICADOR DIGITAL 9091-AC COM ACUMULADOR DE PESAGENS E CONTAGENS

5. Informacbes Gerais

=18l

o ol Favertos (BHistoico | - S B D
Enclerego [&] hp:/192.168.11.64/ =] on [[uks >

9091-AC WEB

Informagoes 9081 AC

Versies
Verséo Fire 207
ﬁﬂ Home Versdo 9091 401AC

Y peo

1| configuragao

@ E-Mails

Informages Gerais

©| DataeHora

?| suporte

[ @ ntemet

Esta tela permite que sejam visualizadas as versdes da comunica¢do Ethernet (Verséo Fire) e do Indicador 9091-AC
(Versdo 9091).

6. Data e Hora

2} 3091 Fire - HomePage - Miciosoft Intemet Explorer

Atquive  Editsr  Ewbir  Favortos  Feramertas  Ajuds
Evora|-|= - @ B 4 | Qesquisar GilFavertos Brissice | - B B D

Enclerego [&] hp:/192.168.11.64/ =] on [[uks >

9091-AC WEB

Data e Hora

Atencdolll A data e hora do 9091 serdo atualizadas de acordo com a
Y Home data & hora atual da PC.

T e dae 6 hora A o AT ]
Y Pezo

1| configuragao
B Eails
Informagées Gerais

©| DataeHora

?| suporte

[&] Conchuida [ @ Intemet

Esta tela permite que seja enviada a balanca a data e a hora do PC.
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Apbs teclar |; Emviar data e hora para o 4041 serd mostrada a seguinte tela:

hiuds
= - D A & | QPesquisar Gl Favortos <
Endsreco [€] ip//152.168.11.64/ =] @ [Juns )

9091 AC

Home

Sucesso ha Comunicagéo!!!
B peco

| confiswragso

B evais

Informagties Gerais

@/ Datae Hoa

F| suporte

[€] Concluida [ [ mtemet

7. Suporte

=181

|
@ [ 4| Qpesquisar CilFavoiios Bhitarco |- G R D
Endereco [ ) /152168 11 547 =] o [

Suporte Toledo - 9091 AC

A Toledo do Brasil conta com 16 centros de senigos em todo o pais e mais de 220 técnicos préprios, nos quais investe mais de
40,000 horasfane em treinamento com o objetiva de manté-los plenamente atualizados e capacitados para atender as necessidades
ﬁﬂ Home de instalacéo, calibragdo e manutencéo de equipamentos de pesagem da sua empresa.

B peso Alérn disso, a Toledo do Brasil possui um estague com mais de 30.000 tens diferentes, assegurando pecas de reposicdo originais
— para 05 mais diversos tipos de equipamentos, 1.000.000 kg de pesos-padrdo e laboratério de calibragéo que atende s normas IS0
900D,

Tl confguagan

B emais

Erm caso de necessidade de senigos ou dividas quanto a corteta utilizago de algum produto, entre em contato conoseo.

ATaledo do Brasil sempre estd onde sua empresa precisa

Informacées Gerais Acesse a nossa Horne Page ou mande-nos urm E-mail

@) Datae Hora CENTRO DE TREINAMENTO TECNICO TOLEDO
2| suport. TEL. 0800-554211

2| suporte

[&] matoct@oedobrasleomb [T [ et

Esta tela mostra os dados para contatar, através de ligacdo gratuita, a Toledo para suporte técnico, disponibilizando,
inclusive, Hyperlink para envio de e-mail.
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COMUNICAGAO COMREDE COMERCIAL MGV

A.CONFIGURACAO

Para utilizar a Rede Comercial MGV (fornecimento opcional), devem estar inibidas as seguintes fungées:
. Transmissao continua [C15 = d].

. Impresséo de codigo a cada pesagem [C31 = d].

. Comunicacéo Ethernet [C56 = d]

. Nao pode estar selecionado o protocolo PO5 ou o PO5A no parametro C14.

Para habilitar a Rede MGV, deve-se ativar o parametro C05 [CO5 L] e a sua velocidade de comunicacdo em rede (19200 ou
38400 bps). Quem executa esta configuragdo, normalmente, é um técnico autorizado Toledo.

Se a placa de comunicagdo RS-485 e o concentrador estiverem conectados e devidamente configurados, sera exibida a
mensagem [ rede L], indicando que a comunicagdo entre ambos esta funcionando. Se houver falha na comunicacao, sera
exibida a mensagem [ rede d ].

Apés a mensagem de rede L, devera ser configurado o endereco de rede da balanca. O endereco podera ser alterado
somente pelo técnico autorizado Toledo, pois envolve rompimento do lacre do IPEM.

AATENQAO

Tome os devidos cuidados para que nao haja 2 ou mais balancas na rede com o mesmo endereco, pois isto pode colocar
a rede em “curto”.

O parametro C27 (Entrada ou Saida) devera se escolhido convenientemente de acordo com a operacdo desejada.
Observacdes:

a) A velocidade de 38400 bps é possivel apenas quando utiliza-se as versées MGV4 e versdes subseqlientes. Quando
utiliza-se versdes mais antigas (MGV3), a velocidade devera ser de 19200 bps.

b) Quando a velocidade de 38400 bps é selecionada, o indicador ndo podera ter reldgio, ficando sem efeito todas as fungbes
relacionadas a ele.

¢) Quando o modo rede for ativado, a tecla de funcao sera ativada automaticamente, [C25 L], para o envio do codigo

ao Concentrador de dados, a impressédo automatica e a operagdo com acumuladores serdo inibidas, [ C02 d] e [C40 d].
d) Para que ocorra a impressao do cddigo, o parametro C29 devera estar ativado, [C29 L].

B.OPERACAO

Coloque a mercadoria na plataforma da balanca.

Tecle @

Seréa exibida momentaneamente a mensagem [ Cod =] e a seguir o cédigo atual. Digite um codigo de até 6 caracteres

numéricos, diferente de “000000", que identifica a mercadoria no cadastro no concentrador de dados, e tecle .

No caso de comunicacdo bem sucedida (o cédigo digitado foi encontrado no concentrador), serd exibida a mensagem
[ PLAT ]. Neste momento a mercadoria que se encontra na plataforma de pesagem devera ser retirada. Se houver
impressora acoplada na balanca, serdo impressos os dados da pesagem.
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DETECTANDO E CORRIGINDO POSSIVEISFALHAS

A TOLEDO despende anualmente no aprimoramento técnico de centenas de profissionais mais de 40.000 horas-homem
e, por isso, garante a execucao de servicos dentro de rigorosos padrdes de qualidade. Um simples chamado e o Técnico
especializado estara em seu estabelecimento, resolvendo problemas de pesagem, auxiliando, orientando, consertando
ou aferindo e calibrando sua balanga. Mas, antes de fazer contato com eles, e evitar que sua balanga fique fora de operagéo,

verifigue se vocé mesmo pode resolver o problema, com uma simples consulta na tabela abaixo:

SINTOMA

CAUSA PROVAVEL

POSSIVEL SOLUCAO

Display néo liga.

Plugue do cabo de alimentagdo desligado.

Conecte o plugue na tomada.

Falta de energia elétrica.

Verifique chaves / disjuntores.

Mau contato na tomada.

Normalize o problema.

Cabo de alimentagdo rompido.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Fusivel aberto.

Troque o fusivel por outro da mesma capacidade.

Indicag&o instavel do peso.

Rede elétrica oscilando ou fora das
especificagdes.

Verifique e providencie o conserto de sua rede elétrica.
Em casos extremos, utilize um estabilizador de tensé&o.

Corrente forte de ar incidindo diretamente na
plataforma de pesagem.

Elimine possiveis fontes de corrente de ar ou tente minimizar o efeito da
corrente de ar pelo ajuste dos parametros C06 e CO7.

Plataforma de pesagem apoiada em superficie
que gera trepidacgoes.

Elimine possiveis fontes de trepida¢des ou tente minimizar o efeito da
trepidacéo pelo ajuste dos parametros C06 e CO7.

Cabo de interligagdo com a plataforma Umida
ou com mau contato elétrico.

Verifique as conexdes e elimine possiveis fontes de umidade.

Produtos ou materiais encostando nas laterais
ou sob a plataforma de pesagem.

Verifique a plataforma e remova possiveis fontes de agarramento.

Display exibe a mensagem "Errl".

Erro de memoéria.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Display exibe a mensagem "Err2".

Erro de meméria.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Display exibe a mensagem "Err3".

Erro de calibragédo.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Display exibe a mensagem "Erro".

Erro de operacéo ou de comunicagcdo com o
concentrador de dados.

Realize as operacdes conforme os procedimentos contidos nas
Instrucdes de Operacdo. Persistindo o problema, chame a Assisténcia
Técnica Toledo.

Display exibe a mensagem "C C00" ou
"S C00" e nao entra mais no modo de
programagcao.

Erro de meméria.

Chame a Assisténcia Técnica Toledo.

Display exibe a mensagem "Err LC".

Erro de comunicagdo ou de programagéo do
leitor de cédigo de barras.

Verifique as conexdes e a programacao do leitor.

Display exibe a mensagem "SOBRE"
piscando e apitando.

Ocorreu sobrecarga na balanca !

Alivie imediatamente a sobrecarga e tecle qualquer tecla numérica

ou de fungéo, ou, ou , ou desligue o equipamento para

sair desta condicao.

Display exibe momentaneamente a
mensagem "CAP" ao ser ligada a
balanca.

Ocorreu captura inicial do zero acima da
tolerancia programada no parametro C55.

Programe a assisténcia técnica.

Display exibe momentaneamente a
mensagem "rede d" ao configurar a
comunicacédo de rede comercial MGV
(fornecimento opcional).

Né&o esté ocorrendo a comunicagdo entre a
placa RS-485 do 9091-AC e o concentrador
de dados.

Refaga a comunicagédo. Persistindo o problema, chame a Assisténcia
Técnica Toledo.

Persistindo o problema, releia 0 manual e caso necessite de auxilio, comunique-se com a nossa Filial mais préxima de seu

estabelecimento.
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VERIFICACAO PERIODICA
|

Para seguranca da exatiddo de suas pesagens ou
contagens de pecas é importante ter certeza da fidelidade
absoluta do equipamento utilizado.

A fidelidade de uma balanca periodicamente aferida e
calibrada é bastante superior a de uma balanca néo
submetida a um Programa de Manutenc¢do Preventiva.

O Programa de Manutenc¢éo Preventiva TOLEDO é voltado
ao atendimento das necessidades especificas de sua
empresa e funciona como um verdadeiro plano de salde
para suas balancgas, pois prolonga a vida util do equi-
pamento. Com isso, preserva seu patriménio, diminui
perdas, assegura a exatiddo de suas pesagens, evita
surpresas com a fiscalizacéo, pois a fabricagdo e a utilizacao
de balancas séo regulamentadas por legislacdo especifica
e, sobretudo, permite que sua empresa produza, com qua-
lidade, seus produtos e servicos.

Paramaiores informacdes sobre o Programa de Manutenc¢éo
Preventiva TOLEDO, entre em contato com uma de nossas
filiais no enderego mais préximo de seu estabelecimento.

PECASORIGINAISRECOMENDADAS

Relacionamos algumas pecas que julgamos essenciais
ter em estoque, para garantir um atendimento imediato e
minimizar as horas paradas de seu indicador, em caso de
defeitos.

Ndo é obrigatéria a aquisicdo de todas as pecas aqui
relacionadas, até mesmo porque, indicamos pecgas de op-
cionais que talvez seu indicador néo tenha.

Caso seja de seu interesse, solicite o Catalogo de Pecas
para a correta identificagdo de outras pec¢as aqui nao rela-
cionadas, permitindo assim um fornecimento rapido e
correto.

PEGAS DA VERSAO STANDARD

QTDE. cOD. DE ESTOQUE DESCRICAO

02 3410036 Fusivel para 220/240 VCA
02 3410009 Fusivel para 110/127 VCA
01 3480208 Painel do Display

01 3438160 Teclado

01 6073028 PCI Principal

01 3090217 PCl de Alimentacao CA
01 3438166 Transformador

PECAS DOS OPCIONAIS
CcOD. DE %

QTDE. ESTOQUE DESCRICAO
01 3090246 PCIRS-485
01 3090264 PCIRS-232C Padrao
01 6071823 PCIRS-232C para protocolos P05 e PO5A
01 3090263 PCI Digital / Analégica
01 3090251 PCI Duplo Display ou Remoto
01 6076896 PCI Ethernet

PESOS PADRAO

A TOLEDO utiliza na afericdo e calibragdo de balancas
pesos padréo rigorosamente aferidos pelo IPEM-SP e ho-
mologados pelo INMETRO (Instituto Nacional de Metrologia,
Normalizacdo e Qualidade). Para esses servicos, as filiais
TOLEDO estéo equipadas com pesos padrdo em quan-
tidade adequada para a afericdo de balancas de qualquer
capacidade.

Necessitando, dispomos para venda ou aluguel, através de
nossa Assisténcia Técnica, de pesos padrdo em diversas
capacidades e quantidade para que vocé mesmo possa
garantir a fidelidade das pesagens em sua balanca.
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ESPECIFICACOESTECNICAS

CONSTRUGAO FiSICA

Gabinete em aluminio extrusado, pintado na cor preta
graneada.

Laterais em aluminio injetado, pintadas na cor preta
graneada.

VERSOES

MESA

Projetada para proporcionar um bom angulo de visuali-
zagdo do mostrador, ndo possui mobilidade para ajuste.
Fixados na base do gabinete, os pés de borracha auto-
adesivos dao ao indicador uma boa aderéncia a superficie,
ndo permitindo que o mesmo deslize sobre a mesa.

COLUNA

O indicador é acoplado a um suporte articulavel. Este
suporte é colocado numa coluna que é fixada a plataforma
de pesagem. A altura das colunas depende das versdes
que sdo solicitadas.

PAREDE

O indicador é acoplado a um suporte articulavel que se
move tanto horizontal como verticalmente. Este suporte é
montado em outro suporte que é fixado a parede.

DIMENSOES

PESO

3,25 kg

TEMPERATURA DE OPERACAO
0°C a 45°C 14°F a 113°F
UMIDADE RELATIVA DO AR
10% a 95%, sem condensacao.

ARMAZENAGEM

- 10°C a + 70°C, com umidade relativa entre 10% a 95%.

ALIMENTACAO ELETRICA

TENSAO TENSAO TENSAO "

NOMINAL MINIMA MAXIMA FUSIVEL
110 VCA 94 VCA 121 VCA 250 mA
127 VCA 108 VCA 140 VCA 250 mA
220 VCA 187 VCA 242 VCA 125 mA
240 VCA 204 VCA 264 VCA 125 mA

A selecao é feita através de jumpers internos.
Frequéncia de 50 Hz ou 60 Hz.
A linha CA deve ser limpa e devidamente aterrada.

POTENCIA DE CONSUMO

15 watts.

CAPACIDADE DE ACUMULACAO POR CODIGO

99.999,999 kg / 99.999.999 pecas; ou
9.999 pesagens ou contagens.

GRAU DE PROTECAO

Conforme a Norma IP-65 da ABNT. Protegido contra jatos
de 4gua e penetragdo de poeira.

AREAS CLASSIFICADAS

Nao permitido o uso em areas classificadas como PE-
RIGOSAS devido a combustivel ou atmosfera explosiva.

Em casos especificos, consulte a Engenharia de Aplica-
¢8o da TOLEDO para a determinacéo da correta utilizacao.

RESOLUCAO DE DISPLAY
Até 10.000 incrementos.
SENSIBILIDADE DE CONTAGEM

1/10 do incremento da balan¢a acoplada.
NUMERO DE CONVERSOESA/D

9 conversdes por segundo, no Modo Pesador.
7 conversfes por segundo, no Modo Contador.

OPCIONAIS
INTERFACE SERIAL

Loop de Corrente e RS-232C

Configuracéo:

1. Protocolos P01, P02 e P03: 11 bits, sendo:
» 1 start bits;
= 7 bits de dados em ASCII;
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= 1 bit de paridade par;
= 2 stop hits.

2. Protocolo P04: 10 a 12 bits, sendo:
» 1 start bit;
= 7 ou 8 hits de dados em ASCII;
» 1 bit de paridade par, impar, sempre zero ou nenhuma;
= 1 ou 2 stop bits.

3. Protocolo P05: 10 bits, sendo:
= 1 start bit;
» 8 bits de dados em ASCII;
= 1 stop bit;
= Paridade: Nenhuma.

Nota: este protocolo somente esta disponivel na porta
RS-232C.

4. Modos de saida: demanda ou continuo, configuravel pelo
Usuario.

5. Taxa de transmisséo: 300, 1200, 2400, 4800 ou 9600 bps
(bauds), configuravel pelo usuario para os protocolos de
P01 a P04. O modo continuo de transmissédo s ocorre
em 4800 ou 9600 bps. O protocolo P05 s6 permite 2400
bps em demanda.

6. O Checksum pode ser habilitado ou inibido pelo usuario
e tem atuagdo nos protocolos de P01 a P04.

RS-485

Permite que uma rede de até 30 balangas seja supervi-
sionada por um Concentrador de Dados Toledo. O proto-
colo de Link utilizado na rede € o Poll Select, com uma co-
municacdo Half-duplex, serial assincrona e orientada a
caracter. Tem controle de acesso centralizado e faz uso de
configuracdo multiponto.

Configuragéo:

11 bits, sendo:

= 1 start bit,

= 8 bits de dados em ASCII,
= 1 bit de paridade par,

= 1 stop bit.

Taxa de transmissdo: 19200 ou 57600 bps, configuravel
pelo usuério.

Para maiores detalhes sobre a comunicagdo em RS-485,
consulta a Engenharia de Solug¢des da Toledo.

SAIDA ANALOGICA DE DADOS

Permite que a informacé@o de peso bruto ou liquido seja
transmitida na forma analdgica.

A faixa de indicacéo analégica corresponde a faixa de peso
desde 4% do fundo de escala no lado negativo, até 5
incrementos acima do fundo de escala no lado positivo.
Exemplo:

Em um indicador, calibrado para a capacidade de 30 kg x 10 kg,
o inicio da indicagéo analdgica sera em -1,200 kg (4% de
30 kg) e o final da indicagao analdgica sera em 30,050 kg
(5 incrementos acima de 30 kg).

Para valores de peso muito negativo ou muito acima da
capacidade, a saida analdgica ira limitar-se ao seu zero ou
ao seu fundo de escala, respectivamente.

Existem quatro modos de saida:

» Emtensdo:0al0Vou2allVv
Corrente: 20 mA - Maximo
Impedancia da Carga: 500 ohms - Minimo
Limite de Corrente: 30 mA - Curto

= Em Corrente: 0 a 20 mA ou 4 a 20 mA
Maxima Tens&o de Saida: 19 V (compliancia)
Impedancia da Carga: 800 ohms - Maximo

IMPORTANTE

A selecdo dos modos de saida é feita inicialmente na
fabrica da TOLEDO e, posteriormente, somente por
técnico autorizado TOLEDO.

Esta informacdo pode ser utilizada para alimentar um
sistema de aquisi¢cdo de dados, registrador grafico,
indicadores do tipo BAR-GRAPH, etc.

A conversao é feita a partir de uma palavra de 12 bits, o que
representa uma resolugdo de 4096 incrementos.

A exatiddo é de 0,1% do fundo de escala em qualquer das
4 opgoes.

OPERAGAO DIRETA OPERAGAO INVERTIDA
PESO NO
D'S(EJ)AY TENSAO CORRENTE TENSAO CORRENTE
0a 2a Oa 4a Oa 2a Oa 4a
10V | 10V | 20mA | 20mA | 10V | 10V | 20mA | 20 mA
-4% FUNDO 0 4 10 20 20
ESCALA OV 12V A ma | 10V | vV mA mA
ZERO DA 038 | 231| 077 | 462 | 962 | 969 | 1923 | 19,38
BALANCA VIV ma | mA v v mA | mA
5
INCREMENTOS | 10 | 10 0 2 0 4
ACIMA DO vV | v [0mA]20mA Ty v mA mA
FUNDO ESCALA
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CONEXAO A LEITOR DE CODIGO DE BARRAS

Conector macho DB-25 pinos.
Pino 3: RxD.

Pino 7: GND.

Velocidade: 9.600 bauds.

CONSIDERACOES GERAIS

. ___________________________________________________________________________|
A TOLEDO segue uma politica de continuo desenvolvi-
mento dos seus produtos, preservando-se o direito de
alterar precos, especificacfes e equipamentos a qualquer
momento, sem aviso, declinando toda a responsabilidade
por eventuais erros ou omissfes que se verifiquem neste
Manual. Assim, para informacdes exatas sobre qualquer
modelo em particular, consultar o Departamento de Marke-
ting da TOLEDO.

Telefone (11) 6160-9000 e fax (11) 6914-6917.

e-mail: ind@toledobrasil.com.br
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CERTIFICADO DE GARANTIA

ATOLEDO DO BRASIL INDUSTRIA DE BALANCAS LTDA.
garante este produto contra defeitos de fabricacdo (mate-
rial e mao-de-obra), pelo periodo de 6 meses contados da
data de emissdo da nota fiscal, desde que tenham sido
corretamente operados e mantidos de acordo com suas
especificagdes.

Caso ocorra defeito de fabricagcdo durante o periodo de
garantia, a TOLEDO fornecera gratuitamente material posto
fabrica TOLEDO em Sé&o Paulo e méo-de-obra aplicada
para colocar o equipamento operando dentro das
especificacdes, desde que o CLIENTE:

= Concorde em enviar o equipamento a TOLEDO, pagando
as despesas de transporte de ida e volta; ou

= Concorde em pagar as despesas efetivas do tempo de
viagem, despesas com refeicdo, estada e quilometra-
gem pagas ao Técnico, que estiverem em vigor na oca-
sido da prestacdo dos servicos, acrescidas do valor dos
impostos incidentes, despesas de financiamento e taxa
de administracdo vigentes; e

= Concorde em pagar as despesas de transporte das pe-
¢as, calgos e pesos padrdo, quando for o caso, acresci-
das do valor dos impostos incidentes, despesas de fi-
nanciamento e taxa de administragcdo vigentes.

Caso o cliente solicite a execucao de servigos, no periodo
de garantia, fora do horario normal de trabalho da TOLEDO,
0 mesmo devera pagar a taxa de servigo extraordinario.

Nao estdo incluidas na garantia eventuais visitas solicita-
das para limpeza ou reajuste do equipamento, devido ao
desgaste decorrente do uso normal.

A garantia somente sera valida se os ajustes finais, testes
e partida do equipamento, quando aplicaveis, tiverem sido
supervisionados e aprovados pela TOLEDO.

A garantia perdera a validade se o equipamento for operado
acima da capacidade maxima de carga estabelecida ou
sofrer defeitos, oriundos de maus-tratos, acidentes, des-
cuidos, variacdes da alimentagdo elétrica superiores a -
15% a +10%, descargas atmosféricas, interferéncia de
pessoas ndo autorizadas ou, ainda, usado de forma inade-
guada. As pecgas e/ou acessorios que forem substituidos
em garantia serdo de propriedade da TOLEDO.

Tanto as garantias especificas quanto as gerais substituem
e excluem todas as outras garantias expressas ou im-
plicitas. Em nenhum caso a TOLEDO podera ser respon-
sabilizada por perda de produtividade ou dados, danos di-
retos ou indiretos, reclamagfes de terceiros, paralisacfes
ou ainda quaisquer outras perdas ou despesas, incluindo
lucros cessantes, provenientes do fornecimento.

Se, em razao de lei ou acordo, a TOLEDO vier a ser res-
ponsabilizada por danos causados ao CLIENTE, o limite
global de tal responsabilidade sera equivalente a 5% do
valor do equipamento, ou da parte do equipamento que
tiver causado o dano.

SUPORTE A 1SO-9000

Empresas que possuem ou que estdo procurando obter
certificacdo 1SO-9000 precisam ter um programa com-
pleto e perfeito de testes e manutencado de balangas.

O proposito deste programa € provar que a balanca sempre
se comportard de acordo com suas especificacdes.

Vocé podera fazer este programa na sua empresa, mas
certamente sera mais barato e seguro terceiriza-lo com
quem ja fez programas iguais, e ja foi auditado por
empresas ja certificadas pela ISO-9000. A TOLEDO oferece
aos seus clientes a certeza de terem técnicos, bem como
pesos padrdo de acordo com as normas metrolégicas
legais e apropriadas para teste de campo.

Nés da TOLEDO podemos elaborar um excelente
PROGRAMA DE MANUTENCAO PREVENTIVA para as suas
balangas, permitindo que sua empresa faca com mais
qualidade seus produtos e servi¢os, e comer-cialize seus
produtos nos pesos corretos (evitando envio de produto a
mais ou a menos ao mercado).

Com isso, seus clientes serdo melhor atendidos, suas
balancas terdo maior vida util e seus lucros aumentardo
com pesagens e contagens precisas.

Os PROGRAMAS DE MANUTENCAO PREVENTIVA
TOLEDO séo voltados as suas necessidades especificas
e permitem que a sua empresa atenda, no que se refere a
pesagem e contagem, aos requisitos das normas I1SO
Série 9000. Os servigos prestados dentro desses pro-
gramas serdo definidos por procedimentos de trabalho
contidos no Manual da Qualidade, necessarios para fins
de certificagdo ISO Série 9000. Teremos prazer em aten-
dé-lo.

Comprove !
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PARA SUAS ANOTACOES
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SERVICOSDEAPOIOAOCLIENTE

A TOLEDO mantém centros de servicos regionais em todo o pais, para assegurar instalacao perfeita e desempenho confiavel
a seus produtos. Além destes centros de servicos, aptos a prestar-lhes a assisténcia técnica desejada, mediante chamado
ou contrato de manutencao periodica, a TOLEDO mantém uma equipe de técnicos residentes em pontos estratégicos,
dispondo de pecas de reposi¢do originais, para atender com rapidez e eficiéncia aos chamados mais urgentes.

Quando necessario, ou caso haja alguma duvida quanto a correta utilizacdo deste Manual, entre em contato com a TOLEDO
em seu endereco mais proximo.

Ela esta sempre a sua disposicéo.

MANUTENGAO PREVENTIVA TOLEDO

ASSEGURA BOM DESEMPENHO E CONFIABILIDADE AO SEU EQUIPAMENTO.

TOLEDO DO BRASIL

BELEM,PA ...oovoeeveeernes TEL. (91) 233-4891 RECIFE,PE w..cooveeeeeeree, TEL. (81) 3339-4774

FAX (91) 244-0871
BELOHORIZONTE, MG ..... TEL. (31) 3491-2770
FAX (31) 34915776
CAMPINAS, SP.......... TELEFAX (19) 3225-8666
CAMPOGRANDE,MS ....... TEL. (67) 341-1300
FAX (67) 341-1302

CANOAS, RS........... TELEFAX (51) 427-4822
CURITIBA, PR.....cc..... TELEFAX (41) 332-1010
FORTALEZA,CE ............... TEL. (85) 283-4050

FAX (85) 283-3183
GOIANIA, GO.............. TELEFAX (62) 202-0344
MANAUS, AM ....ovrornnenn. TEL. (92) 635-0441

TELEFAX (92) 233-0787

FAX (81) 3339-6200
RIBEIRAOPRETO,SP ........ TEL. (16) 3967-2332
FAX (16) 3967-2330
R. DE JANEIRO, RJ.TELEFAX (21) 3867-1393
SALVADOR, BA.......TELEFAX (71) 384-6618
SANTOS,SP ..o, TEL. (13) 3222-2365
FAX (13) 3222-3854
S.J.DOS CAMPOS, SP .... TEL. (12) 3934-9211
FAX (12) 3934-9278
SAOPAULO,SP ............... TEL. (11) 6160-9000
FAX (11) 6915-7766

RUA DO MANIFESTO, 1183 - TEL. (11) 6160-9000 - CEP 04209-901 - SAO PAULO - SP - BRASIL

site: www.toledobrasil.com.br
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CONTEUDO DESTE MANUAL SUJEITO A MUDANGAS SEM PREVIO AVISO



